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Rroadcast Procedure No.
Issue 1

Effective Date: March 12, 196l
Release Date: March 12, 196k

PREPARATION OF TECHNICAL SUBMISSIONS REQUIRED
APPLICAT FOR QUE T
BROADCASTING STATIONS

GENERAL

| 1) Purpose:

To outline the procedure to be followed in preparing and
submitting technical information required in support of applications
for FM broadcasting stations in the frequency band 88 to 108 Mc/s.

2) Requirements:

A complete technical submission shall include the following:

(a) Four copies of a technical brief in suitable loose-leaf
binders with identifying labels, The brief must be care-
fully prepared and include all the detailed technical
information as outlined in this Broadcast Procedure.

(b) One transparent, reproducible copy of each map showing
the pertinent field strenzth contours,

(c) Four copies of a completed form 16-651 "Particulars of
Proposed Site and Radio Antenna Structures" together
with one copy of a map showing elevation contours and
the exact location of the antenna site as set forth in
"Notes and Instructions on Completing and Submitting

l?-?Sl Forms™ in Broadcast Procedure 1, Rule 6, Section
A(1).

Additional completed copies of 16-651 forms must also
be included in the technical brief as per Section III,
S of this Broadcast Procedure,

An application will be considered to be incomplete and will not be
processed if any of the aforementioned technical information is not
submitted. In that event, it would be held in abeyance for a limited
period. If, within a reasonable time, an applicant fails to comply
fully with the requirements under this Broadcast Procedure, his
application will be returned.



II. OUTLINE OF SECTIONS TO BE INCLUDED IN THE TECHNICAL RRIEF

The following is a list of the sections and sub-sections which
should be included in the technical brief., The order should also be
maintained to simplify processing in the Department,

1. Fly Sheet,
2, Table of Contents or Index,
3. Summary Sheet,
e Main Section of Brief - Including Following Sub=sections:
(a) Introduction and Purpose
(b) Discussion
(c) Assumptions and Sources of Information
(d) Equipment Details
(e) Description of Antenna System

(f) Determination of the Location of Service Area Contours

(g) Special analyses and undertakings relative tn possible
interference to other radio services

(h) Qualifications, Signature and Stamp of Engineer
Preparing Brief,

5. Completed Departmental Form 16-651,

5. FElevation Diagram of Tower and Transmitting Antenna and a
Block Diagram of Equipment,

7. Vertical Radiation Pattern of Antenna,

8, Horizontal Radiation Pattern of Antenna (for Directional
Antennas),

9. Profiles of Ground Elevation,
10, Maps showing:
(a) Antenna Location
(b) Service Contours

11, Addenda =
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III. DETAILS REQUIRED IN EACH SECTION OF THE TECHNICAL BRIEF

1.

2,

3.

4,

Fly Sheet - Should include submission title, project or

reference number, date, name and address of applicant, name

of consultant and location of station. The following parameters
of the proposal must also be listed - Channel (frequency),
effective radiated power (ERP) and effective antenna height
above average terrain (EHAAT).

Table of Contents or Index - To be prepared as cross reference
to pages and sections of the Brief.

Summary Sheet - To be prepared as per Appendix I attached.

Main Section of Brief

a) Introduction and/or Purpose - A general statement of
the purpose of the brief in relation to the application.

b) Discussion - On the design considerations to accomplish
the applicant's objectives, including the location of site,
and choice of channel (here the consultant should be guided
by Broadcast Procedure No. 13). A statement relative to
the area to be served by the proposed station must also
be included.

c) Assumptions and Sources of Information - List and explain
assumptions and sources of information used in compiling
the technical brief.

d) Equipment Details - Transmitter and ancillary equipment
should be tabulated with type numbers and basic operating
characteristics,

e) Description of Antenna System

Antenna - Manufacturer, type number, number of
sections and power gain,

Transmission Line - Manufacturer, type, length
and efficiency.

f) Determination of the Location of Service Area Contours

1) In all proposals the map location of service area
contours must be determined by the method as detailed
in Appendix II attached. The contours to be determined
are 3 mv/m, 500 uv/m and 50 uv/m,
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1) A minimum field intensity of 3 mv/m is required
for satisfactory service to a metropolitan area.

11) A minimm field intemnsity of 500 uv/m is required
for satisfactory reception in rural areas using
outdoor receiving antenna.

i11) A field intensity of 50 uv/m represents the lower
limit of signal for rural reception in favourable
locations using an outdoor antenna.

iv) The extent of the protected service areas for®
the four classes of stations is considered to be
20 miles for Class A, 40 miles for Class B, 57
miles for Class C; and 68 miles for Class C.

In cases where proposed FM stations are located in
areas of mountainous terrain or in the proximity of
other natural obstacles, an additional analysis will

be necessary to establish more realistic locations of
the service area contours (Note - In preparing the
contour maps for these cases the contours as determined
from standard method in 1) above should also be showm
on the map with broken lines).

As a general rule, the special analyses should be
conducted on paths in the direction of populated areas,
and use may be made of any recognized engineering
method. However, it will be required to show the esti-
mated signal strength at 30 feet above ground level for
specific points which are representative of an actual
reception location. A reasonable number of such repre-
sentative points must be taken to give a statistical
indication of the signal strength to be expected
throughout each such area.

It should be remembered that FM coverage is largely
a statistical matter of median signal strength and

in determining the expected median signal strength,
the choice of points must be representative of the

area for which the determination is being made.

When metropolitan areas are to be served by a proposed
FM operation, particular attention should be given to

the providing of an adequate signal strength throughout
the metropolitan area and each submission should contain
an analysis relative to the area to demonstrate that
sufficient signal will be provided. This is particularly
important in cities where tall buildings exist, and where
it is often impracticable to install large outdoor
receiving antennas.
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5.

(g) Special Analyses and Undertakings Relative to Interference
to Other Radio Services

Analyses must be submitted with appropriate undertakings
made in regard to all potential interference situations
with other radio services as a result of the operation of
the proposed FM facilities. The following are some
examples of such interference possibilities with other
broadcasting services which should be explored for each
proposal:

(1) vGhost" reflections of television sienals from the
new FM antenna tower,

(2) Distortion of AM radiation patterns by the new FM
tower in close proximity to AM antenna arrays.

(3) Isolation of AM, TV and FM transmissions, where
such services are co-located,

(4) Interference to television service due to harmonics
of the ™ operation,

() Intermodulation with other radio services within.
the vicinity of the proposed station,

(Also refer to Rules L and 6, Broadcast Procedure 1)

A completed Departmental Form 16-651 - "Particulars of Proposed
Site and Radio Antenna Structures'™ must be included in the
technical brief for all proposed operaticns involving the
erection of an antenna supporting tower or the increase in
height of an existing tower. Extreme care should be exercised
to ensure that the required information is provided in all
sections of the form, —

Note: As an aid to selecting of sites and dealing with
Form 16-A51, reference is drawn to Broadcast
Procedure 1, Rule 6,

Diagrams

(a) Elevation diagram of tower and transmitting antenna as
per Appendix III, attached.

(b) Block diagram of major units of the transmitting system,

Vertical Radistion Pattern - The vertical radiation characteristics

of the antenna (relative lield versus degrees below the horizontal)
should be plotted from 0°to 90° below horizontal.
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10.

1,

dorizontal Radjation Pattern - The horizontal radiation pattern

is normally required when, in the special case, a directional
antenna is being employed. True North and the r.m.s. field must
be clearly indicated on polar plots of the horizontal radiation
pattern. It is to be noted that the ratio of maxinum to minimum
fields of a directional antenna may not be greater than 15 db.
However, in cases where it is considered pecessary to provide

a high suppression of the back radiation from an antenna in
order to reduce possibility of interference due to reflections
from nearby mountains, this rule may be relaxed provided that

a full justification is included in the technical brief,

Sote - Title blocks must be placed on radiation patterns for
directional antenna systems since in some instances,
for areas along the Canada-U.S5.A. border, it may be
necessary to submit this material separately when
notifying the assignment to the U.S. Federal
Communications Commission. The title block must include
the identification of the station, freguency, channel,
effective radiated power and date.

Profiles of Ground Elevation - for the preparation of profile
radials, reference is made to Appendix II, attached.

Maps

a) A map, scale one mile to one inch must be provided, with the
proposed antenna site marked thereon, and the exact latitude
and longitude shown,

b) A map showing the service area contours as determined in
Section III.4.f) must be provided. For further detesils
concerning the preparation of maps for technical briefs
refer to Broadcast Frocedure No. 1, Rule 9, (It should
be noted that additional sets are required as set forth
in the application form)

Addenda - Additional sheets or sections may be necessary for any

particuler proposal and these should be included in the brief
as addenda,

Issued under the authority

of the Minister of Communicetions
¥/
/

Ll
A(F.Z,//Nixon)

Director General,
Telecommunications Bureau.



APPENDIX I

SUMMARY SHZET

APPLICANT:
STATION LOCATICN:
STATION CALL:
ANTENNA CO-ORDINATES:
N. LAT, £ s
W, LONG. ° T
TRANSMITTER POWER:
TRANSMISSION LINz EFFICIENCY:
ANTENNA POWER GAIN:
ERP:
EHAAT:
CHANNEL NUMBER: CLASS OF USTATION:

FREQUENCY :






APFENDIA 11

D TERMINATION OF THE LOCATION OF SERVICE ArwA CONTQURL FOR FM STaTICho

Details of calculations and pertinent data for determining the service
area contours should be presented in the engineering brief as follows:

1) An example of the calculation of the effective radiated power.

2) Sources of information (such as maps) for arriving at the
Effective Height Above Average Terrain (SHAAT).

3) If in unique circumstances, such as locations in mountainous
terrain, a method other than that outlined in sub-section 4y,
is used for determining the service area contours, detailed
analyses with profile data should be included.

4) A table must be included as illustrated in the following

example:
Radial Azimuth  ERP SHAAT  Distance to Distance to Listance to
lo. (deg.) (kw) (ft.) 3 mv/m contour 500 uv/m 50 uv/m
(miles) contour contour
(miles) (miles)
1 0 20 625 20 ko 73
2 4s " 679 21 40 74
3 90 " 761 22 41 75
L 135 2 1100 27 50 ok -
o 180 " 923 24 45 79
6 225 & 655 20 40 73
7 270 " 1021 25 L7 €0
g 315 " 971 25 6 7

The table should be based on eight (&) radials taken at 452
intervals from true north to determine the average cilanT for

allocation purposes. sadditional radials must be included
relative to the principal city or cities to be served, as
hereinafter explained and where desirable, to demonstrate
adequacy of service in unique locations. However, the
additional radials should not be included in determining the
average cHaaT of the station.
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The EHAAT is the height of the radiation center of the antenna
ahove the average terrain along the radial in question. In determining
the average elevation of the terrain on each radial, the elevations
between 2 and 10 miles from the antenna site are used., Profile graphs
must be drawn for each radial extending outward from the proposed
antenna site for a distance of 10 miles, even if the radial extends
beyond the international border.

In each case, one or more radials must extend through the
principal city or cities to be served, particularly in cases of rugged
terrain even though the city may be more than 10 miles from the antenna
site., The profile graph for each radial should be plotted by contour
intervals of from L0 to 100 feet and, where the data permits, at least
50 points of elevstion (generally uniformly spaced) should be used for
each radial, In instances of very rugped terrain where the use of
contour intervals of 100 feet would result in several points in a
short distance, 200 or 00 feet contour intervals may be used, On the
other hand, where the terrain is uniform or gently sloping, the smallest
contour interval indicated on the topographic map should be used,
although only relstively few points may be available,

The profile graphs should indicate the topography accurately
for each radial, and the graphs should be plotted with the distance in
miles as the abscissa and the elevation in fret above mean sea level
as the ordinate, 7Phe profile graprhs should indicate the source of the
topographical dats employed and should also show the elevation of the
center of the radiating system. The graph shonld be plotted on
rectangular coordinate paper. It is not necessary to take the curvature
of the earth into consideration in this procedure, as this factor is
taken care of in the charts showing signal intensities. The average
elevation of the 8-mile distance betwsen 2 and 10 miles from the
antenna site should then be determined from the profile graph for each
radial. This may be obtained by averaging a large number of equally
spaced points, by msing a planimeter, or by obtaining the median
elevation (that exceeded for 50 percent of the distance) in sectors
and averaging those values.

Note: The following data is to be indicated on the graph for each
radial:

(a) Radial number and azimuth,

(b) Effective height of antenna above sea level,

(c) Average elevation of terrain for the particular radial.
(d) EHAAT for the radial.
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In predicting the distance to the field intensity contours
the F(50,50) field strength curves (Note: Figure 1 attached)
should be used. Ihe curves are based on an effective power of
one kilowatt radiated from a half-wave dipole in free space,
which produces an unattenuated field strength at one mile of
about 103 db above sne microvolt per meter (137.6 millivolts
per meter), To use the curves for other powers, the sliding
scale (Note: Figure II attached) should be trimmed and used
as the ordinate scale. [his sliding scale is placed on the
curves with the appropriate gradation for power on the
hworizontal 40 db line. The right edge of this scale is
placed in line with the appropriate antenna height gradations,
and the curves then become direct reading (in uv/m and in db
above 1 uv/m) for this power and antenna height. vhere the
antenna aeight is not one of those for which a scale 1is
provided, the signal strength or distance is determined by
interpolation between the curves connecting the equidistant
points. Dividers may be used in lieu of the sliding scale.
In predicting the distances to the field intensity contours,
the effective radiated power to be used is that in the
horizontal plane in the pertinent direction. In predicting
other field intensitiss over areas not in the horizontal
plane, the effective radiated power to be used is the power
in the direction of such areas; the appropriate vertical
plane radiation pattern must, oif course, be considered in
determining this power.
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Field Strength (P In Decibels Above One Microvolt Per Meter for One Kilowatt Radiated Power
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Broadcast Procedure 6

Issue 1 (Revised)

Effective Date: Sept, 1, 1961
Release Date: Awsust 1, 1961

RULES FOR STEREOPHONIC FM BRCADCASTING

1. PREAMBLE

The following Rules govern the transmission of stereophonic
programme material on frequency modulated broadcasting stations in the band 88 -

108 megacycles.

These Rules set forth the procedure to be followed by applicants

desiring to transmit stereophonic programme material and the tecnnical rules which
must be followed in such transmissions.

The technical rules for stereophoniec broadcasting in Canada are

essentially the

follows.

(a)

(b)

(c)

(h)

same as the correspornding Rules in the United States, and are as

2, DEFINITIONS

Cross~talk. An undesired signal occurring in one
channel, caused by an electrical signal in another
channel,

FM stereophonic broadcast. The transmission of a
stereophonic programme by a single FM broadcast station
utilizing the main channel and a stereophonic sub-channel,

"

Left (or right) sienal. The electrical output of a micrd-
phone or combination of microphones placed so as to convey
the intensity, time and location of sounds originating
predoninantly to the listener's left (or right) of the
centre of the performing area.

Left (or right) stereophonic channel. The left (or right)
signal as electrically reproduced 1n reception of FM
stereophonic broadcasts,

Main channel. The band of frequencies from 50 to 15,C0C0
cycles which frequency modulate the main carrier.

Pilot sub=-carrier. A sub-carrier serving as a control
signal for use in the reception of FM stereophonic broadcasts.

Stereophonic separation. The ratio of the electrical
signal caused in the right (or left) stereophonic channel
to the electrical signal caused in the left (or right)
stereophonic channel by the transmission of only a right
(or left) signal.

Stereophonic sub-carriers. A sub-carrier having a
frequency which is the second harmonic of the pilot sub-
carrier frequency and which is employed in FM stereophenic
troadcasting.

LI 2



(i) Stereophonic subchannel. The bard of frequencies from
23 to 53 kilocycles containing the stereophonic sub-
carrier and its associated sidebands.

3. STEREOPHONIC TRANSMISSION STANDARDS

(a) The modulation signal for the main channel shall consist
of the sum of the left and right signals.

(b) A pilot sub-carrier at 19,000 cycles/second plus or minus
2 cycles/second shall be transmitted, and shall frequency
modulate the main carrier between the limits of 8% and
lo%n

(¢) The stereophonic sub-carrier shall be the second harmonic
of the pilot sub-carrier and shall cross the time axis
with a positive slope simultaneously with each crossing
of the time axis by the pilot sub-carrier.

(d) Amplitude modulation of the stereophonic sub-carrier shall
be used.

(e) The stereophonic sub-carrier shall be suppressed to a
level less than 1% modulation of the main carrier,

(f) The stereopnonic sub-carrier shall be capable of being
modulated by audio frequencies from 50 to 15,000 cycles/second.

(g) The modulation signal for the stereophonic sub-carrier
shall be equal to the left signal minus the right signal.

(h) The pre-emphasis characteristics of the stereophonic
subchannel shall be identical with those of the main
channel with respect to phase and anplitude at all
frequencies.

(1) The sum of the side bands resulting from amplitude
modulation of the stereophonic sub-carrier shall not
cause a peak deviation of the main carrier in excess of
45% of total modulation when only left (or rignt) signal
exists; simultaneously in the main channel, the deviation
when only a left (or rignt) signal exists shall not exceed
4L5% of total modulation.

(j) Total modulation of the main carrier including pilot
sub-carrier, together with any other sub-carriers which
may subsequently be authorized, shall meet all the
requirements and standards of good engineering practices
for frequency modulated transmissions in the band 88 -
108 megacycles.
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(k) At the instant when only a positive left signal is
applied, the main channel mcdulation shall cause an
upward deviation of the main carrier frequency; also
at this instant the stereophonic signal resulting from
the sum of the sideband signals shall be in phase with
the sub-carrier, the phase of which was established by
3 (¢). This positive sub-carrier signal shall cause an
upward deviation of the main carrier frequency.

(1) The ratio of peak main channel deviation to peak stereo-
phonic subchannel deviation when only a steady state
left (or right) signal exists shall be within plus or
minus 3.5% of unity for all levels of this signal and all
frequencies from 50 to 15,000 cycles.

(m) The phase difference between the zero points of the main
channel signal and the stereophonic sub-carrier sidebands
envelope, when only a steady state left (or right) signal
exists, shall not exceed plus or minus 3 degrees for audio
modulating frequencies from 50 to 15,000 cycles.

NOTE: If the stereophonic sepiration between left and
right stereophonic channels is better than 29.7 db
at audio modulating frequencies between 50 and
15,000 cycles, it will be assumed that paragraphs
(1) and (m) of this section have been complied with.

(n) Cross-talk into the main channel caused by a signal in
the stereo channel shall be attenuated at least 4O db
below 9073 modulation.

(o) Cross-talk into the stereophonic sub-channel caused by a
signal in the main channel shall be attenuated at least
4O db below 90% modulation.

(p) For transmission performance the reference modulation
shall be 907 rather than 100%. This will exclude the
pilot sub-carrier.

(q) Flectrical performance of the transmitter and associated
equipment when carrying a complete camplement of stereo-
phonic programme material, together with the pilot sub-
carrier, shall be referred to 1003 modulation.

L. APPLICATION PROCEDURE TO BE FOLLOAED

FM broadcast station licensees desiring to transmit stereophnonic
programme material must make a fonral request to the Department of Communications
for authority to do so. This formal recuest must include the following
information.



(2)

(b)

(e)

(d)

(e)

S

X statement for the information of the Canadian Radio-Television
Commission concerning the format of the stereo-phonic programming.
The Commission is particularly interested in the station policy
on commercial announcements and to what extent the stareophonic
programming will be separate from programming which might be
carried by a parallel standard band AM transmission. The
following information is required,

(1) Periods of time for separate programming and presentation
of programming which is in stereo.

(2) A brief resume of the programme material proposed.

(3) A statement from the applicant as to the maximum number of
commercial spot announcements per hour and their placement
in the programms,

(4) & statement from the applicant as to his policy concerning
the acceptability of commercial announcements, such as
their tone and character and their relevant features.

A complete description of the equipment which will be used for
the stereopnonic transmissions, including

(1) & description of the programme source, i.e, whether disk
or tape recorded material, or live microphone pick-up,
etc,

(2) The type of amplification used in the system.

(3) At what point in the system the sum ard difference matrixing
takes place,

A description of the modifications necessary in the FM
transmitter,

The method and equipment used for monitoring the stereophonic
transmissions,

L statement by a recognized consultant, over his professional
seal and signature, that the equipment and installation will
meet fully the standards set farth in this Procedure, and
that the overall performance of the FM broadcasting system
will not be degraded.



5., SUBSIDIARY COMMUNICATICNS

This Procedure is not intended to cover the matter of subsidiary
cormunications multiplexed on to the FM broadcasting channel, such as
"storecasting''. The stereophonic standards set forth in this Procedure
do allow spectrum space for subsidiary communications at some future date,
but such communications will be covered in due course by a separate

Procedure.,

Issued under the authority
of the Minister of Communications

/o Wrtom.

y

/;(F.G'I,Kixon)

Director General,
Telecommunications Bureau
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1.2

Procédure n° 13 sur
la radiodiffusion
Deuxiéme édition

Régles de protection et de zone de service

des stations de radiodiffusion FM primaires

INTRODUCTION
Objet

La présente procédure décrit les régles d'allotissement,
d'assignation et de protection des canaux FM primaires au Canada
et de prédiction de la zone de service. Les assignations & titre
secondaire aux stations FM de faible puissance et de trés faible
puissance sont respectivement traitées dans les procédures n° 14
et n® 15 sur la radiodiffusion.

Généralités

La présente procédure s‘applique seulement au Canada. “L'Entente
officieuse relative a 1'allotissement et & 1'assignation des
canaux de radiodiffusion 201-300 FM selon 1'accord sur la
radiodiffusion FM Canada-Etats-Unis de 1984" régit 1'acceptation
des allotissements et des assignations de canaux projetés par les
pays signataires a 1'intérieur d'un corridor de 320 kiiométres le
long de leur frontiére commune. L'Entente officieuse contient une
Tiste des allotissements canadiens et américains & 1'intérieur de
la région précisée, cette 1iste est régulierement mise & jour.

DEFINITIONS
Attribution
L'Union internationale des télécommunications (UIT) emploie le

terme "attribution® pour allouer une bande de fréquences a une finr
particuliére ou & un service donné.
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Broadcast Procedure 13
Issue 2

Protection and Coverage Rules for Primary

FM Broadcasting Stations

INTRODUCTION

Purpose

This procedure pertains to the rules for the allotment,

assignment and protection of primary FM channels in Canada and for
the prediction of coverage. Secondary low power and very low
power FM assignments are covered separately under Broadcast
Procedures 14 and 15 respectively.

General

This procedure applies domestically only. The "Working
Arrangement for Allotment and Assignment of FM Broadcasting
Channels 201-300 Under the Canadian-U.S.A. FM Broadcasting
Agreement of 1984" governs the acceptance of channel allotments
and assignments proposed by either country in the area lying
within 320 km of the common border. The Working Arrangement
contains a 1ist, which is updated from time to time, of Canadian
and U.S.A. FM allotments within the area specified.

~ . DEFINITIONS

Allocation

The International Telecommunications Union (ITU) uses the word
'allocation' in reference to the provision of a band of
frequencies for a particular purpose or service.
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Allotissement

L'"allotissement" consiste & allouer un canal & un lieu ou & une
communauté donnés. Le Ministére publie une liste des
allotissements FM canadiens courants.

Assignation

Une "assignation" est 1'utilisation autorisée d'un allotissement
par une station FM.

Assignation primaire

Une assignation primaire est une assignation protégée autorisée a
fonctionner ou fonctionnant dans un canal alloti pour 1'une des
classes énumérées a 1'article 2.13.

Assignation secondaire

Une assignation secondaire est une assignation non protégée -
autorisée a fonctionner ou fonctionnant dans un canal conformément
aux procédures n° 14 (station de faible puissance) et n° 15
(station de trés fajble puissance) sur la radiodiffusion.

Puissance apparente rayonnée (PAR)

La puissance apparente rayonnée (PAR) est le produit de la
puissance & la sortie de 1'émetteur, du rendement de la ligne
de transmission (et du combineur) et du gain en puijssance de
1'antenne par rapport & un doublet demi-onde.

Hauteur équivalente de 1'antenne au-dessus du sol moyen (HEASM)

La hauteur équivalente de 1'antenne au-dessus du sol moyen (HEASM)
est la moyenne des hauteurs d'antenne au-dessus du sol moyen
mesurées sur huit rayons espacés de 45 degrés d'azimut & partir du
Nord vrai. La hauteur de 1'antenne au-dessus du sol moyen (HASM)
est 1a hauteur du centre de rayonnement de 1'antenne au-dessus de
1télévation moyenne du terrain entre 3 et 16 km de 1'antenne.

Paramétres maximums admissibles

Les paramétres maximums admissibles sont les valeurs maximales de
1a PAR et de 1a HEASM associée pour les guatre classes de stations
visées aux articles 2.13 et 2.15.
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Allotment
An 'allotment' is the provision of a specific channel to a

particular community. A list of current Canadian FM allotments is
published by the Department.

Assignment

An ‘'assignment' is the authorized use of an allotment by an FM
station.

Primary Assignment

A primary assignment is a protected assignment authorized or
operating on an allotted channel with one of the classes listed
in Section 2,13,

Secondary Assignment

A secondary assignment is an unprotected assignment authorized or
operating on a channel in accordance with Broadcast Procedures 14

- (for low power) and 15 (for very low power).

Effective Radiated Power (ERP)

The effective radiated power (ERP) is the product of the
transmitter output power, the transmission line (and combiner)
efficiency and the total power gain of the antenna relative to a
hal f-wave dipole.

Effective Height of the Antenna above Average Terrain (EHAAT)

The effective height of the antenna above average terrain (EHAAT)
is the average of the antenna heights above the average terrain
(HAAT) for eight radials spaced every 45 degrees of azimuth
starting with true north, The height of the antenna above
average terrain (HAAT) is the height of the radiation centre of
the antenna above the average elevation of the terrain between 3
to 16 km from the antenna.

Maximum Permissible Parameters

The maximum permissible parameters are the values of the maximum
ERP and the associated EHAAT for the four classes of stations as
1isted in Sections 2.13 and 2.15.
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Parametres d'explcitaticn

Les paramétres d'exploitation sont les valeurs autorisées de la
PAR et de la HEASM suijvant lesquelles une station FM fonctionne.

Allotissement limité

Un allotissement 1imité est un canal dans lequel une station FM
doit étre exploitée, & des fins de protection, en-dessous des
paramétres maximums admissibles. Une limitation peut s'appliquer
soit dans toutes les directions ou soit dans une ou plusijeurs
directions pertinentes.

Allotissement il1limité

Un allotissement i11imité est un canal dans lequel une station
peut étre exploitée selon des paramétres maximums admissibles.
Tout allotissement sur lequel une station pourrait fonctionner a
des paramétres maximums admissibles en raison de 1'espacement peut
tomber sous cette définition et faire 1'objet d'une coordination
en ce sens.

Canaux FM

Les canaux de radiodiffusion FM sont allotis dans 1a bande de
fréquences de 88 a 108 MHz suivant un espacement de 200 kHz. Les
fréquences centrales des canaux commencent a 88,1 MHz (canal 201)
et se succedent par le méme espacement jusqu'a 107,9 MHz inclus
(canal 300).

Classification et paramétres maximums admissibles des

allotissements et des assignations

La classe d'un canal FM est définie par les valeurs maximales
admissibles de la PAR et de 1a HEASM associée. Les classes FM et
leurs paramétres maximums admissibles sont les suivants :

Classe A : PAR maximale de 3 kW et HEASM de 100 métres.

Classe B : PAR maximale de 50 kW et HEASM de 150 métres.
Classe Cl : PAR maximale de 100 kW et HEASM de 300 metres.
Classe C : PAR maximale de 100 kW et HEASM de 600 métres.

La PAR maximale est calculée & partir de la valeur maximale du
rayonnement de 1'antenne dans le plan de rayonnement maximal et
dans la direction de rayonnement maximal pour les antennes
directives.

Une assignation faite sur un allotissement dans 1'une des classes
ci-dessus est considérée comme une assignation primajre. Une
assignation non-protégée faite sur un allotissement dans 1'une des

‘classes ci-dessus est considérée comme une assignation

secondaire.
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Operating Parameters

Operating parameters are the approved value of ERP and EHAAT at
which an FM station operates.

Limited Allotment

A 1limited allotment is a channel on which an FM station, for
purposes of protection, is required to operate with less than
maximum permissible parameters. A limitation may apply in all

-directions or in one or more pertinent directions.

Unlimited Allotment

An unlimited allotment is a channel on which a station may
operate with maximum permissible parameters. Any allotment on
which a station could operate with maximum parameters by virtue
of spacing, may qualify as an unlimited allotment and may be
co-ordinated as such.

FM Channels

FM broadcast channels are allotted in the band 88 to 108 MHz with
200 kHz spacing. The channel centre frequencies begin at

88.1 MHz (Channel 201) and continue in successive steps up to and
including 107.9 MHz (Channel 300).

Classification and Maximum Permissible Parameters of Allotments
and Assignments

The class of an FM channel is defined by the maximum permissible
ERP and the associated EHAAT. FM classes and their maximum
permissible parameters are as follows:

Class A : a maximum ERP of 3 kW with an EHAAT of 100 metres.
Class B : a maximum ERP of 50 kW with an EHAAT of 150 metres.
Class Cl: a maximum ERP of 100 kW with an EHAAT of 300 metres.
Class C : a maximum ERP of 100 kW with an EHAAT of 600 metres.

The maximum ERP is calculated from the maximum value of radiation
from the antenna in the plane of maximum radiation and in the
direction of maximum radiation for directional antennas.

An assignment made on an allotment having any of the above class
designations is considered to be a primary assignment. An
unprotected assignment made on an allotment having any of the
above class designations is considered a secondary assignment.
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2.14 Paramétres minimums d'exploitation

Les paramétres minimums d'exploitation par classe ont les valeurs
limites suivantes :

Classe A : PAR de 500 W et HEASM de 100 métres ou 1'équivalent*.

Classe B : PAR de 3 kW et HEASM de 150 métres ou 1'équivalent*,

Classe C et C1 : PAR de 20 kW et HEASM de 300 metres ou
1'équivalent*,

2.15 Hauteur d'antenne et équivalence de puissance

Lorsque les hauteurs d'antenne dépassent les valeurs visées a
]'article 2.13, la puissance apparente rayonnée doit étre réduite
a 1'équivalent* des parametres maximums ou autres paramétres
admissibles. De plus, au besoin, il est nécessaire que le contour
de la zone de brouillage pour les paramétres équivalents ne
dépasse pas celle déterminée a 1'aide des courbes de propagation
F(50,10) et des parametres maximums ou d'autres parametres
admissibles.

2.16 Brouiilage toléré pour les allctissements qui ne sont pas
assignés en raison d'un espacement insuffisant

Les assignations projetées ne devront pas produire de zones de
brouillage en-de¢d des distances radiales suivantes pour chacun
des allotissements qui ne sont pas assignés en prenant pour
hypothése que ceux-ci répondent aux paramétres maximums
d'assignation établis pour ces classes :

Classe A : distance de 24 km.
Classe B : distance de 50 km.
Classe Cl: distance de 72 km.
Classe C : distance de 86 km.

Dans le cas ot un allotissement qui n'est pas assigné est déja
limité et que le contour de protection de 0,5 mV/m de cet
allotissement dépasse les distances mentionnées ci-dessus, le
brouillage n'est pas toléré dans les régions situées en-deca des
distances indiquées ci-dessus. Par ailleurs, aucun brouillage
additionnel n'est toléré lorsque le contour de protection de 0,5
mV/m ne dépasse pas les distances radiales mentionnées ci-dessus.

& Equivalence signifie que le contour de 1 mV/m demeure & 1'endroit
déterminé a 1'aide des courbes de propagation F(50,50).
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2.14 Minimum Operating Parameters

The minimum operating parameters of a class are the lower limits
of the operating parameters allowed for that class, and they are
as follows:

Class A : . an ERP of 500 W with an EHAAT of 100 metres or
equivalent*.
Class B : an ERP of 3 kW with an EHAAT of 150 metres or
equivalent*.
Class C and C1 : an ERP of 20 kW with an EHAAT of 300 metres or
equivalent*,

2.15 Antenna Height and Power Equivalence

Where antenna heights exceed those values shown in 2.13, the
effective radiated power shall be reduced to provide equivalence*
with the maximum or other permissible parameters. In addition,
where applicable, it is required that the interference zone for
equivalent parameters not exceed that determined by the F(50,10)
propagation curves using the maximum or other permissible
parameters.

2.16 Permissible Interference to Unassigned Allotments Due to Short
Spacing

Proposed assignments may not produce an interference area within
the following radii of unassigned allotments, assuming that the
allotment would be assigned at maximum parameters for its class:

Class A : a distance of 24 km.
Class B : a distance of 50 km.
Class Cl: a distance of 72 km.
Class C : a distance of 86 km.

If an unassigned allotment is already limited and the 0.5 mV/m
protected contour extends beyond the above distances, interference
areas are permitted at distances down to the values outlined
above. However, if the 0.5 mV/m contour extends less than the
above radii, no further interference is permitted.

* Fquivalence means that the 1 mV/m contours remain at the same
location as determined using the F(50,50) propagation curves.
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Lorsqu‘un allotissement est éventuellement projeté pour
assignation, le brouillage dépendrait de 1'emplacement choisi de
1tantenne. Dans ces cas-1a, le requérant doit accepter le
brouillage qui en résulte et, au besoin, se conformer aux
exigences de 1'article 3.4.2.

Le paragraphe ci-dessus ne devra pas é&tre interprété comme le
contour de protection de 0,5 mV/m ayant des distances radiales
réduites, mais plutdt, lersqu'on effectue une analyse de
brouillage (conformément & 1'annexe 1), le contour de brouillage
et le contour de service & distance réduite devront étre
tangentiels.

Contours de service

Les contours de service d'une assignation FM primaire ont les
valeurs de 0,5 mV/m (54 dBu) et 3 mV/m (70 dBu). La distance
entre 1a station et les contours de service est déterminée a
1'aide des courbes F(50,50) de la figure 1 de 1'annexe 2.

(a) Une intensité de champ minimale de 3 mV/m est exigée pour un
service satisfaisant dans les centres* primaires visés.

(b) Une intensité de champ minimale de 0,5 mV/m est exigée pour
un service satisfaisant dans les centres* secondaires visés
ol la réception des signaux se réalise & 1'aide d'une antenne
extériesure.

L'abréviation dBu désigne 1'intensité de champ exprimée en dB
au-dessus d'un microvolt par métre (1 uV/m).

Contour de protection

Le contour de protection d'une assignation FM primaire est le
contour de 0,5 mV/m (54 dBu) Le rayon de ce contour est calcuié a
1'aide des courbes F(50,50) de la figure 1 de 1'annexe 2 et il est
protégé jusqu'aux distances maximales visées & 1'article 3.1.1.
Lorsqu'une assignation FM utilise des paramétres inférieurs aux
parametres maximums définis pour sa classe, 1a protection est
telle que mentionnée & 1'article 3.1.1. Les conditions qui

_peuvent limiter la distance au contour de la zone de protection

sont énoncées aux articles 2.16 et 3.1.

Toute zone peuplée définie comme grande ville, ville, localité
etc... telles qu'elles sont indiquées sur les cartes de 1'Energie,
Mines et Ressources Canada.
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When an allotment is eventually proposad for an assignment,
interference would depend on the antenna site selected. In such
cases the applicant shall &ccept the resulting interference and,
where applicable, meet the requirements of Section 3.4.2.

The above should not be interpreted as considering the protected
0.5 mV/m contour at the reduced radii. Rather, when making an
interference analysis (as per Annex 1), the interference contour
and the service contour at the reduced extension should be
tangential.

Service Contours

The service contours of a primary FM assignment are the 0.5 mV/m
(54 dBu) and 3 mV/m (70 dBu) contours. The distance from the
station to the service contours is determined using the F(50,50)
curves in Figure 1 of the Annex 2.

(a) A minimum field strength of 3 mV/m is required for
satisfactory service to primary target centres*.

(b) A minimum field strength of 0.5 mV/m is required for

satisfactory service to secondary target centres*, where the
reception is achieved by outdoor receiving antennas.

The dBu is the field strength in dB above one microvolt per metre
(1 uv/m).

Protected Contour

The protected contour of a primary FM assignment is the 0.5 mV/m
(54 dBu) contour. The radius of this contour is calculated by
using the F(50,50) curves of Figure 1 of the Annex 2 and it is
protected up to the maximum distances indicated in Section 3.1.1.
When the FM assignment uses less than maximum parameters defined
for its class, protection is given in Section 3.1.1. Conditions
which can 1limit the distance to the protected contour are given
in Sections 2.16 and 3.1.

Any populated area defined as city, town, locality etc... as per

Energy, Mines and Resources Canada maps.
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Contour de brouillage

Le contour brouilleur d'une assignation primaire FM est la valeur
maximale du signal tolérée au contour de protection des autres
allotissements et assignations (se reporter & 1'article 3.2.1).
La distance au contour de brouillage est déterminée & 1'aide des
courbes F(50,10) de la figure 2 de 1'annexe 2. Les courbes
F(50,50) de la figure 1 peuvent étre utilisées pour des distances
inférieures a 15 km.

Inclinaison du faisceau d'antenne (électrique et mécanique)

L'inclinaison du faisceau d'antenne est 1'inclinaison en degrés du
diagramme de rayonnement horizontal de 1'antenne qui permet un
rayonnement maximal a un angle situé sous le plan horizontal.
L'inclinaison du faisceau peut étre obtenue en inclinant 1'axe
principal de 1'antenne (inclinaison mécanique) ou en modelant
électriquement le diagramme de raycnnement (inclinaison
électrique). La PAR maximale tolérée telle que définie dans les
articles 2.13 et 2.15 ne doit pas étre dépassée dans le plan
horizontal ni dans le plan d'inclinaison.

Polarisation

‘La polarisation du signal émis est la direction de la composante

électrique du champ électromagnétique rayonné par 1'antenne
émettrice. La polarisation circulaire est normalement utilisée.
I1 est possible aussi d'employer la polarisation horizontale,
verticale ou elliptique. L'emploi de la polarisation verticale
uniquement doit étre diment justifié. La PAR ne doit pas
dépasser la valeur indiquée dans les articles 2.13 et 2.15, quel
que soit le plan de polarisation choisi.

PRINCIPES REGISSANT LES ALLOTISSEMENTS (au Canada)

(Consulter "l'Entente officieuse relative & 1'allotissement et a
l1'assignation des canaux de radiodiffusion FM 201-300").

Contour de protection

Sous réserve des dispositions du présent article, les
allotissements FM sont protégés & leur contour de 0,5 mv/m. Ce
contour est déterminé a 1'aide des courbes de propagation F(50,50)
de la figure 1 de 1'Annexe 2 en se servant de la PAR et de 1a HASM
pour chacun des huit rayons. En terrain trés irrégulier, la
topographie locale peut étre prise en considération dans le calcul
de 1'emplacement du contour.



2.19

2.20

2.28

Sk

..6..

Interfering Signal Contour

The interfering signal contour of a primary FM assignment is the
maximum signal value permitted at the protected contours of other
allotments and assignments (refer to Section 3.2.1). The
distance to the interference contour is determined using the
F(50,10) curves of Figure 2 of the Annex 2. For distances less
than 15 km, the F(50,50) curves of Figure 1 may be used.

Antenna Beam Tilt (Electrical and Mechanical)

Antenna beam tilt is the inclination in degrees of the horizontal
radiation pattern of the antenna which causes the maximum
radiation to occur at an angle below the horizontal plane. The
beam tilt may be achieved by tilting the main axis of the
antenna, i.e. mechanical beam tilt, or by shaping the pattern by
electrical means. The maximum permissible ERP, as defined in
2.13 and 2.15 shall not be exceeded in either the horizontal or
tilt planes.

Polarization

The polarization of the radjated signal is the orientation of the
electric component of the electromagnetic field as radiated from
the transmitting antenna. Circular polarization is normally
used, however, horizontal, vertical or elliptical polarization
may also be used. Where vertical polarization only is used,
justification shall be provided. In any plane of polarization

Athe ERP shall not exceed that defined in 2.13 and 2.15.

ALLOTMENT PRINCIPLES (Domestic)

(For international channel relationships refer to; "Working
Arrangement for Allotment and Assignment of FM Broadcast Channels
201-300").,

The Protected Contour

Subject to the provisions listed in this Section, FM allotments
are protected to their 0.5 mV/m contour. This contour is
determined by using the F(50,50) propagation curves of Figure 1 in
Annex 2 together with the ERP and the HAAT for each of the eight
radials. For very irregular terrain, the local topography may be
taken into account in calculating the contour.
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" La protection n'est accordée que dans les régions terrestres et
ne doit pas dépasser les distances suivantes a partir de
1'emplacement d'émission :

Classe Distance Champ
A 33 km 0,5 mV/m (54 dBu)
B 65 km 0,5 mV/m (54 dBu)
Cl 86 km 0,5 mV/m (54 dBu)
€ 97 km 0,5 mV/m (54 dBu)*

* Pour une PAR de 100 kW et une HEASM de 450 métres.

Les canaux de classe C dont le contour de 0,5 mV/m dépasse les
97 km ne sont autorisés que si les assignations et les
allotissements connexes sont protégés.

Le contour protégé d'un allotissement 1imité non occupé est établi
a 1'aide des paramétres 1imités dans toutes les directions ou au
besoin, dans la (ou les) direction(s) de la limitation. La
protection a accorder doit correspondre a celle qui serait assurée
par 1'emploi d'une antenne directive réelle qui respecte la
lTimitation.

Lorsque le contour protégé s'étend au-deld de la frontiére du pays
dans lequel se situe 1'allotissement, la protection contre les
brouillages préjudiciables n'est accordée que dans les régions
terrestres et les iles situées a 1'intérieur des frontiéres de ce
pays. Dans ce cas, le chevauchement des contours de protection et
de brouillage peut étre toléré sous réserve que la zone de
brouillage ne recouvre pas ces régions. L'annexe 1 décrit la
procédure a suivre pour déterminer la zone de brouillage.

Rapports de protection et signaux brouilleurs admissibles

Les rapports de protection et les intensités de champ brouilleur
correspondantes qui sont tolérées (F(50,10)) au contour de
protection d'une autre assignation ou d'un autre allotissement de
fréquence connexe sont donnés dans le tableau ci-dessous:

_Rapport entre Rapport de protection

les canaux D/U en dB Champ
Méme canal 20 0,05 mV/m (34 dBu)
Premier adjacent 6 0,25 mV/m (48 dBu)
Deuxiéme adjacent -20 5,00 mV/m (74 dBu)

Troisiéme adjacent -40 50,00 mV/m (94 dBu)



-7 -

3.1.1 Protection is only afforded to land areas and shall not extend
beyond the following distances from the transmitting site;

Class Distance Field Strength
A 33 km 0.5 mV/m (54 dBu)
B 65 km 0.5 mV/m (54 dBu)
Cl 86 km 0.5 mV/m (54 dBu)
C 97 km 0.5 mV/m (54 dBu)*

* Based on an ERP of 100 kW and a EHAAT of 450 metres.

Class C channels, whose 0.5 mV/m contour extends beyond 97 km,
are permitted if protection to related assignments and allotments
is provided.

3.1.2 The protected contour of an unoccupied limited allotment is
determined using the limited parameters in all directions or in
the direction(s) of limitation where applicable. Protection
should be provided on the basis of a practical directional antenna
meeting the limitation(s).

3.1.3 Where the protected contour extends beyond the boundary of the
country in which the allotment is located, protection will be
provided only to land areas, including islands, lying within that
country. In this case, overlap of the interfering and the
protected service contours may be acceptable provided that the
interference zone does not fall within these areas. Annex 1
describes the procedure to determine the interference zone.

3.2 Protection Ratios and Permissible Interfering Signals

3.2.1 Protection ratios and the corresponding permissible interfering
field strength levels (F(50,10)) at the protected contour of
another frequency related assignment or allotment are given in the
following table:

D/U Protection

Channel relationship Radio (dB) Field strength
Co~channel 20 0.05 mV/m (34 dBu)
First adjacent 6 0.25 mV/m (48 dBu)
Second adjacent -20 5.00 mV/m (74 dBu)

Third adjacent -40 50.00 mV/m (S4 dBu)
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Séparation entre les allotissements dans le méme canal et les
canaux adjacents

Le tableau ci-dessous indique les distances de séparation
minimale exprimées en kilométre pour les quatre classes
d'assignation de canal établies en fonction des niveaux de
contour de protection visés a 1'articlie 3.1.1 et des niveaux de
signal brouilleur spécifiés dans 1'article 3.2.1 (les contours
appropriés des canaux de la classe C sont déterminés pour une PAR
de 100 kW et une HEASM de 450 métres).
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Separation Distances Between Co-channel and Adjacent Channel

Al lotments

The following table specifies the minimum separation distances in
kilometres for the four classes of channel assignments, using the
protected contour levels as shown in Section 3.1.1 and the
interfering signal levels shown in Section 3.2.1, (the
appropriate contours for ciass C channels are based on an ERP of
100 kW and an EHAAT of 450 metres).
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Distances de séparation minimales (en km) requises entres les assignations dans
un méme canal ou dans des canaux adjacents.

Classe A Classe Br Classe Cl Classe C
Méme canal 132 206 239 254
- | 200 KHz 85 132 164 182
| 2] 400 e D 98 109
S | 600 Kz 37 69 90 101
10,6/10,8 MHz 8 16 32 32
Méme canal 237 | 27 286
| 200 iz 14 15 ol
S| @ | 400 kiz 94 115 126
3| S| 600 iz 74 95 106
. 10,6/10,8 MHz | 24 40 40
5 Méme canal | 292 307
; = | 200 kiz | - 217 235
=1 2 [ 400 Kz 134 144
gk , ,
S | 600 KHz 101 111
10,6/10,8 HHz ’ ’ 48 48
Méme canal 318
o | 200 kHz | o 246
&1 400 kHz - 1
3 , , _
S| 600 kHz 115
10,6/10,8 MHz | 48
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Minimum Separation Distances (in km) between Co-channel and Adj. Channel Assignments.

Class A Class B Class Cl Class C
Co-Channel 132 206 239 254
| 200 kHz 85 132 164 182
@ | 400 kHz 45 76 98 109
<1 600 kHz 37 69 90 101
10.6/10.8 MHz 8§ 16 32 32
Co-Channel 237 271 286
| 200 kHz 164 195 214
ol & 400 kiz 94 115 126
@ | | 600 kHz 74 95 . 106
o
- 10.6/10.8 MHz 24 40 40
& Co-Channel 292 307
€| _ | 200 KkHz 217 235
S| v | 400 kHz 134 144
[£o]
© | 600 kHz 101 111
10.6/10.8 MHz 7 48 48
Co~Channel - 318
200 kHz ) 246
(@]
o | 400 kHz 155
< . :
S| 600 KkHz 115
10.6/10.8 MHz 48
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Allotissements et assignations a espacement insuffisant

Les allotissements et assignations du plan qui ne sont pas
conformes au tableau des distances de séparation minimale peuvent
devoir accepter une zone de brouillage & 1'intérieur de leur
contour de 0,5 mV/m (valeur maximale des paramétres). Les zones
de brouillage peuvent étre tracées au titre de 1'annexe 1 dans les
cas suivants ¢

(a) pour un allotissement ou une assignation, 1'emplacement du
contour de protection devra étre déterminée a 1'aide des
coordonnées mentionnées dans le Plan canadien d'allotissement
des canaux de radiodiffusion FM, et conformément a
[*article, 3.1.15

(b) lorsque des limites sont indiquées dans le Plan, les
parametres limités devront étre utilisés dans les directions
pertinentes, au lieu des parametres maximums acmissibles;

Les facteurs 1iés au terrain peuvent étre pris en considération
lorsque les conditions le justifient. Toute méthode technique
reconnue peut étre employée. Toutefois, en cas de conflit, le
Ministére tranchera la question en utilisant le programme de
terrain de sa base de données.

La zone de brouillage causé par 1'allotissement ou 1'assignation
connexes doit étre aussi indiquée dans le mémoire technique.

Pour les assignations nouvelles ou modifiées 1iées a un
allotissement a espacement insuffisant dans le Plan, la
proposition doit étre concue de maniére a limiter le brouillage.
Lorsque 1'allotissement connexe :

(a) n'est pas assigné - la protection est normalement requise
jusqu'a la 1limite maximale du contour de 0,5 mV/m pour sa
classe ou conformément a 1'article 3.4.1 ci-dessus;

(b) est assigné - la protection au titre de 1'article 3.4.1
ci-dessus est nécessaire. L'élargissement de la zone de
brouillage ne peut étre proposé que si les deux parties
1'acceptent (voir 1'article 3.4.4 pour les détails de
procédure). Dans un tel cas, le Ministére peut adresser la
question au CRTC pour une audience publique ou rejeter la
demande pour des questions de gestion du spectre.
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Short Spaced Allotments and Assignments

Allotments and assignments in the Plan which do not meet the
Table of Minimum Separation Distances may be subject to an
interference zone within their 0.5 mV/m contour (maximum
parameters conditions). Interference zones should be drawn as
shown in Annex 1 for the following cases:

(a) for an allotment or an assignment, the protected contour
should be determined using the co-ordinates shown in the
Canadian FM Broadcasting Allotment Plan and should be in
accordance with Section 3.1.1;

(b) where limitations are indicated in the Plan, limited
parameters should be used in the pertinent direction(s)
instead of maximum permissible parameters.

Terrain factors may be considered where the intervening terrain
justifies this use. Any recognized engineering method may be
used. However, in case of conflict, the Department will resolve
the matter by using the terrain program in its data base.

The reverse interference process shall also be covered in the
engineering brief i.e. the interference zone(s) from the related
allotment(s) or assignment(s) shall be shown.

For new or changed assignments, based on a short spaced allotment
in the Plan, the proposal should be designed to limit
interference. Where the related allotment is:

(a) wunassigned - protection is normally required to the maximum
extent of the 0.5 mV/m contour for its class or in
accordance with Section 3.4.1 above;

(b) assigned - protection as in 3.4.1 above is reguired. An
increase in interference zone may be proposed only if both
parties are in agreement (refer to Section 3.4.4 for
procedural details). In such cases, the Department may
refer the issue to the CRTC for Public Hearing, or deny the
application based on spectrum management consideration.
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Pour les assignations projetées a espacement insuffisant
découlant des canaux projetés qui re sont pas dans le Plan,
lorsque 1'allotissement connexe :

(a)

(b)

(a)

(b)

(c)

n‘est pas assigné - la protection est normalement requise
jusqu'a la limite maximale du contour de 0,5 mV/m pour sa
classe. Toutefois, une protection au titre de 1'article 2.16
peut étre proposée a condition de joindre a la demande une
étude indiquant gque 1'objectif ne peut pas étre réalisé en
adoptant d'autres mesures moins radicales telles que 1'emploi
d'une antenne directive, la limitation, etc.;

est assigné - la protection est normalement requise jusqu'a
la 1imite maximale du contour de 0,5 mV/m pour sa classe.
Toutefois, si une zone de brouillage est prévue, 1'accord du
titulaire affecté doit étre obtenu (voir 1'article 3.4.4 pour
les détails de procédure).

Dans tous les cas ci-dessus, les zones de brouillage
recouvrant des masses d'eau peuvent étre négligées.

Le cas échéant, le requérant doit expédier une copie du
mémoire technique avec une lettre d'accompagnement aux
titulaires de licence des stations affectées au plus tard a
la date de présentation de la demande. Un exemplaire de
cette lettre et le recu de la poste ou du service de
messagerie tenant lieu de preuve de livraison doivent étre
expédiés au Ministére. La lettre doit informer le titulaire
de 1a zone de brouillage projetée et 1'avertir que son accord
doit étre signifié au Ministére au plus tard six semaines
aprés la réception du mémoire technique. Si le titulaire
affecté formule une objection, le Ministere rejettera la
demande. Si le titulaire affecté ne répond pas & 1'intérieur
du délai précité, le Ministére considérera qu'il accepte la
proposition.

Lorsqu'une Timitation est envisagée pour un allotissement ou
une assignation, cette limitation sera calculée en
déterminant la PAR tolérée et la HASM associée qui fourniront
de la protection a 1'allotissement ou 1'assignation connexes.
Normalement, 1a HASM associée est calculée en interpolant
linéairement les HASM sur deux rayons normalisés adjacents au
rayon tracé entre deux points de référence. S'il y a
désaccord au sujet du calcul de la HASM, le profil du terrain
sera déterminé par le Ministere.
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For proposed short spaced assignments or allotments, predicated
on proposed channels which are not in the Plan, where the related
allotment is:

(a)

(b)

(a)

(b)

(c)

unassigned - protection is normally required to the maximum
extent of the 0.5 mV/m contour for its class. However,
protection in accordance with Section 2.16 may be proposed
provided it is accompanied by a study indicating that the
objective cannot be met by other less drastic measures such
as directional antenna, limitation, etc.;

assigned - protection is normally required to the maximum
extent of the 0.5 mV/m contour for its class. However, if
an interference zone is proposed, the agreement of the
affected licensee shall be obtained (refer to Section 3.4.4
for procedural details).

In all above cases, interference zones that fall over water
may be disregarded.

Where applicable, the applicant shall send a copy of the
engineering brief together with a covering letter to the
affected station(s) no later than the date of filing the
application. A copy of this letter and the postal or
messenger receipt, as proof of delivery, shall be sent to
the Department. The letter shall advise the licensee

of the proposed interference zone and shall emphasize that
the 1icensee's agre=ement shall be submitted to the
Department no later than six weeks after receipt of the
engineering brief. Where the affected licensee offers an
objection, the application will not be accepted by the
Department. If no reply is received within the specified
period, the Department will assume that the affected
licensee agrees with the proposal.

Where an allotment or assignment is proposed to be limited,
the lTimitation is calculated by determining the allowable
ERP and associated HAAT which provide protection to the
related allotment or assignment. Normally, the associated
HAAT is calculated by linear interpolation between the HAATsS
of the standard radials adjacent to the pertinent radial.

If a disagreement exists in the calculation of this HAAT due
to irregular intervening terrain, the terrain profile shall
be as determined by the Department.
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Canaux espacées de 800 kHz

La sélectivité 1imitée de certains récepteurs proches peut étre
une raison majeure de brouillage a la réception des stations FM
séparées de 800 kHz et exploitées dans la méme zone. Il est par
conséquent recommandé que de telies stations soient érigées sur le
méme emplacement ou sur des emplacements proches de maniére a
équilibrer les rapports de champ désirés et non désirés & tous les
emplacements de réception.

Si une nouvelie station est située de maniére & ce que son contour
de service calculé de 100 dBu intercepte ou chevauche le contour
de la zone de service de 80 dBu d'une station existante, une
analyse doit étre faite pour les régions de brouillage possible ol
la différence de champ est supérieure & 20 dB. Le processus de
brouillage inverse devra aussi &tre indiqué dans le mémoire
technique.

Lorsque 1'analyse indique 1'existence de régions ou il y a
possibilité de brouillage, la population & 1'intérieur de cette
région doit étre dénombrée et une justification pour le choix de
1'emplacement devra étre présentée dans le mémoire technique. De
plus, le requérant doit expédier une copie du mémoire technique et

“une lettre de couverture @ ]'exploitant de 1'autre station, au

plus tard & la date de la demande. Un exemplaire de la lettre, et
un regu du service postal ou de messager comme preuve de livraison
de la lettre, doivent &tre envoyés au Ministére. La lettre doit
informer le titulaire du probléme de brouillage de récepteur
possible proposé et mentionner que les représentations au
Ministére qu'il pourrait envisager doivent étre faites dans les
six semaines suivant la réception du mémoire technique. Si le
titulaire affecté ne répond pas & 1'intérieur du délaj précité, le
Ministére considérera qu'il accepte la proposition.

CALCUL DE LA DISTANCE ET DE L'AZIMUT

Une fois les emplacements des émetteurs établis, la distance est
déterminée & 1'aide des coordonnées de ces emplacements. Si
1'emplacement d'un émetteur n'a pas été établi, les coordonnées de
référence de la localité (coordonnées du centre de la ville)
dojvent étre utilisées, & moins que ces coordonnées ne soient
fixées dans le Plan d'allotissement.
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Channels Separated by 800 kHz

For FM stations separated by 800 kHz, and operating in the same
area, the limited selectivity of some nearby receivers can cause
a potential interference problem. It is therefore recommended
that such stations be co-located or near co-located, in order to
equalize the desired to undesired field strength ratios at all
receiving locations.

If an incoming station is located such that its calculated

100 dBu service contour intercepts or overlaps the 80 dBu
service contour of another existing station, an analysis shall be
made for those potential interference areas where the field
strength difference exceeds 20 dB. The reverse interference
process should also be covered in the engineering brief.

Where the analysis results in areas of potential interference,
the population within the area must be counted and a
justification for the site selected shall appear in the
engineering brief. 1In addition the applicant shall send a copy
of the engineering brief together with a covering letter to the
other station, no later than the date of filing the application.
A copy of this letter and the postal or messenger receipt, as
proof of the delivery of the letter, shall be sent to the
Department. The letter shall advise the licensee of the proposed
potential receijver interference problem and shall emphasize that
any representations the licensee might wish to make to the
Department shall be submitted no later than six weeks after
receipt of the engineering brief. If no reply is received within
the specified period, the Department will assume that the
affected licensee agrees with the proposal.

COMPUTATION OF DISTANCE AND AZIMUTH

Where transmitter sites have been established the distance shall
be determined using the co-ordinates of the transmitter sites.
If a transmitter site has not been established the community's
reference co-ordinates (the co-ordinates of the centre of the
city) shall be used uniess the co-ordinates have been fixed and
outlined in the Allotment Plan.
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4,2 La distance entre les points de référence est considérée comme
la Tongueur de 1'hypoténuse d'un triangle rectangle dont les
deux autres cOtés sont la différence de latitude et la différence
de longitude entre ies deux points de référence. Cette distance
doit étre calculée comme suit :

a) convertir la latitude en degré et fraction décimale de degré.
Calculer la latitude moyenne (LM) des deux points de
référence (moyennes de latitudes des deux points) :

LATM = LAT]1 + LATZ
2

b) calculer le nombre de kilométres par degré de différence de
latitude pour la latitude moyenne trouvée précédemment (a) :

LATK = 111,108 - 0,566 cos (2 LATM)

¢) calculer le nombre de kilometres par degré de différence de
longitude pour la latitude moyenne établie précédemment (a) :

LONGK = 111,391 cos (LATM) - 0,095 cos (3 LATM)

d) calculer la distance nord-sud en kilométre :

LAT = LATK (LAT1 - LAT2)
e) calculer la distance est-ouest en kilometre :
LONG = LONGK (LONGl - LONG2)

f) calculer la distance entre les points de référence en
extrayant la racine carrée de la somme des carrés des
distances obtenues

DIST = (LATZ + LONG2)1/2
ou :

LAT1 & LONG1
LAT2 & LONG2

coordonnées d'un emplacement en degré décimal
coordonnées du second emplacement en degré
décimal

LATM = Jlatitude moyenne entre les points

LATK = nombre de kilométres par degré de différence de
latitude

LONGK = nombre de kilométres par degré de différence de
longitude

LAT = djstance nord-sud en kilometre

LONG = dijstance est-ouest en kilometre, et

DIST = distance entre les deux points de référence en

kilometre.
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The distance between reference points is considered to be the
length of the hypotenuse of a right angle triangle, one side of
which is the difference in latitude of the reference points and
the other side the difference in longitude of the two reference
points, and shall be computed as follows:

a) convert latitude and longitude into degrees and decimal parts

of a degree. Determine the middle latitude of the two
reference points (average the latitudes of the two points);

LATM = LAT1 + LAT2
2

b) determine the number of km per degree of latitude difference
for the actual middle latitude in (a) above;

LATK = 111.108 - 0.566 cos (2 LATM)

¢) determine the number of km per degree of longitude difference
for the actual middle latitude in (a) above;

LONGK = 111.391 cos (LATM) - 0.095 cos (3 LATM)
d) determine the North-South distance in km;

LAT = LATK (LAT1 - LAT2)
e) determine the East-West distance in km;

LONG = LONGK (LONG1 - LONG2)
f) determine the distance between the reference points by the

square root of the sum of the squares of the distances
obtained,

DIST = (LAT2 + LONG2)1/2
where:

LAT1 & LONG1

co-ordinates of one location in decimal

degrees,

LAT2 & LONG2 = co-ordinates of second location in decimal
degrees,

LATM = middle latitude between points,

LATK = km per degree of latitude difference,

LONGK = km per degree of longitude difference,

LAT = north-south distance in km,

LONG = east-west distance in km, and

DIST = distance between two reference points in km.
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Les chiffres calculés doivent contenir suffisamment de décimales
pour établir la distance au kilométre prés., La méthode de calcul
ci-dessus est d'une précision suffisante pour des distances
inférieures a 350 km.

L'azimut ou le relévement entre le Nord vrai et le rayon qui relie
les deux points de référence doit étre calculé comme suit :

a)

b)

)

convertir la latitude et 1a longitude en degré et fraction
décimale de degré;

calculer la longueur de 1'arc en degré entre les deux points
de référence ;

d = cos~l{sin(LAT2)sin(LAT1)+
cos(LAT2)cos (LAT1)cos (LONG1-LONG2)]

calculer le relévement (si le second emplacement est & 1'ouest
de 1'emplacement initial en soustrayant le résultat de 360°;
c'est-a-dire 360 - REL),

sin{LAT2) - sin(LAT1l)cos{(d)
REL = cos™! [ ]
cos(LAT1)sin(d)

ol :

LAT1, LAT2, LONGl & LONGZ2 sont les mémes variables que celles
visées a l'tarticle 4.2,

d = longueur de l'arc entre emplacements en degré décimal,
REL = angle entre le nord vrai (0 degré) et le rayon reliant
les deux points de référence en degré décimal.

Les chiffres obtenus doivent contenir suffisamment de
décimales de maniére & pouvoir calculer le relévement au degré
prés.,

ANTENNES DIRECTIVES

Des antennes directives peuvent étre utilisées par les stations
qui sont exploitées sur des allotissements illimités, toutefois
leur utilisation ne doit pas empécher des augmentations futures
des paramétres jusqu'a leurs valuers maximales. Des antennes
directives peuvent aussi é&tre utilisées par les stations qui
occupent ou se proposent d'occuper des allotissements 1imités de

maniére & accorder la protection nécessaire a d'autres stations

exploitées dans le méme canal ou dans des canaux adjacents.
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In computing the above, sufficient decimal figures shall be used
to determine the distance to the nearest km. The method for
computing distances provides adequate accuracy for determining
distances less than 350 km.

The azimuth or the bearing between true north and the radidl
connecting one reference point to the other, shall be calculated
as follows:

a) convert latitude and longitude into degrees and decimal parts
of a degree;

b) determine the arc length in degrees between the two reference
locations;

d = cos rsin(LAT2)sin(LAT1)+
cos (LAT2)cos (LAT1)cos (LONG1-LONG2)1]

¢) calculate the bearing (if the second location is west of the
initial location, subtract the result from 3609; i.e.,
360 - BEAR)

sin(LAT2) - sin(LAT1l)cos(d)
[ ]
cos (LAT1)sin(d)

=1

BEAR = cos

where:

LAT1, LAT2, LONGl & LONG2 are as specified in Section 4.2;
d = arc length between locations in decimal degrees;

BEAR = angle betwean true north (0 degrees) and the

connecting radial in decimal degrees.

In computing the above, sufficient decimal figures shall be
used to determine the bearing to the nearest degree.

DIRECTIONAL ANTENNAS

Directional antennas may be used by stations operating on
unlimited allotments, but their use shall not prevent future
increases to maximum parameters. Directional antennas may also be
used by stations occupying or proposing the use of limited
allotments to render protection to other co-channel and adjacent
channel stations.
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Le rapport de champ maximum & champ minimum d'une antenne

~directive ne doit pas é&tre supérieur & 20 dB, sauf lorsque la

réflexion du signal due au terrain pose un probléme de réception.
Le rayonnement d'une antenne directive ne doit pas dépasser la
valeur indiquée dans le diagramme de rayonnement notifié. Le
diagramme de rayonnement notifié doit inclure les influences de la
structure sur laquelle est monté le systéme d'antennes et ce
diagramme doit étre certifié par le manufacturier ou le
fournisseur.

Lorsque des limitations sont envisagées, la variation de la forme
du diagramme de rayonnement dans les directions de protection ne
doit pas excéder 0, -2 dB. Les diagrammes de rayonnement
d'antenne qui ne respectent pas cette tolérance doivent étre
réduits en conséquence. Dans toutes les autres directions, le
rayonnement ne doit pas s'écarter des valeurs indiquées dans le
diagramme notifié de plus de 2 dB.

EMPLACEMENTS DES EMETTEURS

L'emplacement des émetteurs de station FM doit &tre choisi de
maniére a desservir ,a localité primaire & laquelle le canal est
assigné et a augmenter 1'efficacité d'ensemble du Plan
d'allotissement. Les emplacements des émetteurs doivent étre tels
que les distances de séparation ne soient pas inférieures a celles
stipulées dans 1'article 3.3, sauf dans les cas d'entente conclue
conformément & 1'article 3.4.

Pour éviter d'exposer le grand public de facon continue au
rayonnement non ionisant, 1'emplacement doit étre choisi de
maniére a ce que la population ne soit pas soumise & des niveaux
excessifs de densité de puissance. Le requérant doit fournir une
analyse qui démontre que la somme totale de la densité de
puissance ne dépasse pas la norme émise par Santé et Bien-étre
social Canada dans le voisinage de 1'émetteur.

MODIFICATIONS DU TABLEAU DES ALLOTISSEMENT

Les requérants peuvent proposer des modifications lorsqu'il est
projeté d'établir un service FM dans une région particuliére et
que le Plan canadien d'allotissement des canaux de radiodiffusion
FM ne prévoit pas d'allotissement non occupé satisfaisant.

Types de modification

Les types suivants de modification peuvent étre apportés,
séparément ou en groupe en vue d'ajouter ou d'améliorer un
allotissement :

a) addition ou modification d'un allotissement sans toucher
d'autres allotissements;
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The ratio of maximum to minimum fields of a directional antenna
shall not be greater than 20 dB except where signal reflections
due to local terrain will present a reception problem. The
radiation from a directional antenna shall not exceed the notified
radiation pattern value. The notified radiation pattern shall
include the effect of the mounting structure and shall be
certified by the manufacturer or the supplier.

Where 1imitations are involved, variations of the pattern

shape in direction(s) of protection(s) shall not exceed 0, -2 dB.
For antenna patterns not meeting this tolerance, the radiation
shall be reduced accordingly. In all other directions, the
radiation may not vary from the notified pattern value by more
than 2 dB.

TRANSMITTER LOCATIONS

FM station transmitters shall be so located to serve the primary
community to which the channel is assigned and to ensure the
overall effectiveness of the Allotment Plan. Transmitter sites
shall be located so that the separations are not less than those
set forth in Section 3.3 except when specifically agreed to in
accordance with Section 3.4.

To prevent continuous exposure of the general public to
non-ionizing radiation, the site shall be selected such that no
resident population is exposed to excessive power flux density
levels. An analysis shall be submitted by the applicant which
demonstrates that total sum of the power flux density will not
exceed the Health and Welfare Canada radiation standard for the
population residing in the vicinity of the transmitter.

CHANGES TO THE TABLE OF ALLOTMENTS

When an FM service is being contemplated for a particular area
and the Canadian FM Broadcasting Allotment Plan does not contain
a suitable unoccopied allotment, changes to the allotment plan
may be proposed by applicants.

Types of changes

The following types of changes are envisaged, separately or in
combination, concerning the addition or upgrading of an
allotment:

a) adding or changing an allotment without affecting any other
allotment;
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b) addition ou modification d'un allotissement entrainant un
espacement insuffisant relative & un autre allotissement ou
une assignation. Deux cas distincts peuvent se présenter,
L'espacement insuffisant et le brouillage qui en résulte
peuvent étre acceptés sans limitation, ou encore, afin
d'éviter le brouillage, une limitation de canal peut étre
exigée. Lorsqu'une assignation est touchée, les observations
du titulaire de licence concerné seront recherchées (voir
1tarticle 7.3.3). Lorsqu'il s'agit d'un allotissement, voir
1'articlie 2.16;

¢) addition ou modification d'un allotissement entrainant la
reclassification d'un allotissement ou d'une assignation
existants. Lorsque la reclassification d'une assignation est
projetée, les observations sur la reclassification proposée du
titulaire de licence concerné seront recherchées (voir
1'article 7.3.3);

d) addition ou modification d'un allotissement entrainant la
suppression d'un autre;

e) addition ou modification d'un allotissement entrainant la
modification de la fréquence d'un allotissement ou d'une
assignation, dans le dernier cas, l'accord du titulaire doit
gtre obtenu (voir 1'article 7.3.3); et

f) réaffectation d'un allotissement & une autre région et
remplacement de cet allotissement par un autre.

Impact sur le Plan

I1 est & remarquer que certaines modifications visées a

1*tarticle 7.1 peuvent avoir des incidences bénéfiques sur le Plan
dans une région et négatives dans une autre. Si le Ministére
accepte les modifications, il peut présenter un rapport au CRTC
concernant les aspects techniques des modifications et leur impact
sur les dispositions du Plan, sous réserve que la proposition
fasse 1'objet d'une demande compléte. Ces modifications peuvent
gtre considérées comme techniquement acceptables, sous conditions,
Jjusqu'a ce que le CRTC ait rendu sa décision. Les modifications &
apporter au Plan a la suite de telles demandes ne sont faites que
si le Ministére les déclare techniquement acceptables et si le
CRTC les approuve,

Exigences concernant les demandes

Lorsque 1'établissement de nouvelles entreprises FM nécessite la
modification du Plan, le requérant peut consulter le Ministére
avant de déposer une demande officielle. L'étude doit démontrer,
au besoin, que 1a couverture proposée ne peut pas étre réalisée en
prenant des mesures moins radicales, par exemple, 1'utilisation
d'un allotissement 1imité et(ou) d'une antenne directive, etc...
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.b) adding or changing an allotment at the expense of short

spacing an existing allotment or assignment, two cases may
occur. The short-spacing and its resulting interference may
be accepted without limitations or a channel limitation may
be required to avoid interference. Where an assignment is
concerned, the licensee's comments on the proposed limitation
shall be sought. (Refer to Section 7.3.3). Where an
allotment is concerned, refer to Section 2.16;

c) adding or changing an allotment at the expense of
reclassifying an existing allotment or assignment. Where the
reclassification of an assignment is proposed, the licensee's
comments on the proposed reclassification shall be sought.
(Refer to Section 7.3.3);

d) adding or changing an allotment at the expense of deleting an
existing allotment;

e) adding or changing an allotment at the expense of changing
the frequency of an allotment or an assignment, in the latter
case the licensee's agreement shall be obtained (refer to
Section 7.3.3); and

f) moving an allotment to an area and replacing the shifted
allotment with a suitable replacement.

Impact on the Plan

It is noted that some of the changes in 7.1 may have a positive
impact on the Plan in one area but a negative impact in another
area. If the Department accepts the changes technically
acceptable, it would report to the CRTC on the technical aspects
of the changes and their impact on the provisions of the Plan
provided the proposal is based on a complete application. These
changes would be considered conditionally technically acceptable
pending a decision by the CRTC. Any changes to the Plan that may
be required as the result of such applications would not be made
until the Department declares them technically acceptable and the
CRTC approves the application.

Application Regquirement

When an application for a new FM undertaking requires
modifications to the Plan, the applicant may consult with the
Department regarding these modifications prior to the formal
filing of applications. Where pertinent, the study shall show
that the coverage objective of the proposal cannot be achieved by
less drastic measures such as through the use of a limited
allotment and/or directional antenna, etc...
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Toute demande de modification de T1a fréquence d'une assignation
sera jugée incompléte si elle n'est pas accompagnée d'une preuve
indiquant que 1'exploitant de la station touchée y consent.

Le requérant qui propose de limiter ou de reclasser un canal
occupé par une assignation doit faire parvenir un exemplaire du
mémoire technique et une lettre de couverture au titulaire de
Ticence de la station touchée, au plus tard & la date de
présentation de la demande. La lettre doit informer le titulaire
de l1a limite ou de la reclassification projetée et mentionner que
les représentations au Ministére qu'il pourrait envisager doivent
étre faites dans les six semaines suivant la réception du mémoire
technique. Une copie de la lettre, et un regu du service postal
ou de messager comme preuve de livraison de cette lettre, doivent
étre fournis au Ministére pour que la demande soit recevable., Si
le Ministére ne re¢oit aucune réponse du titulaire en-dedans de la
période mentionnée ci-dessus, il supposera que celui-ci ne
s'oppose pas a la demande.

Le requérant peut accepter des brouillages préjudiciables a
1tintérieur de son contour de 0,5 mV/m causés par une assignation
existante ou par une assignation future sur un allotissement
existant si le mémoire technique stipuie que le requérant n'entend
pas desservir la région intéressée. La zone de brouillage doit
étre déterminée en conformité de 1'annexe 1 et figurée par des
hachures sur la carte de couverture de la station projetée.

Incompatibilités

Tous les cas décrits a 1'article 7.1 peuvent susciter des
problémes lorsque des modifications du Plan proposées par un
requérant ne sont pas compatibles avec les modifications formulées
par un autre. Il est important de souligner que des
incompatibilités peuvent se produire méme lorsque les zones de
service projetées sont géographiquement bien séparées. Le
Ministére encourage les requérants a coopérer & la résolution
hative des probléemes d'incompatibiiité. A cet égard, le Ministére
fera connaitre a chacun des requérants les incompatibilités
connues, sans en divuiguer les détails, et les invitera instamment
a résoudre les probiémes d'incompatibilité avant que le CRTC
n'examine les demandes.
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Any application proposing to change the frequency of an
assignment will be found to be incompliete unless it is
accompanied by proof that the station affected agrees to the
change.

Applicants proposing to 1imit or reclassify the channel occupied
by an assignment shall send a copy of the engineering brief,
with a covering letter, to the licensee of the affected station,
no later than the date of filing the application. The letter
shall advise the licensee of the proposed limitation or
reclassification and shall emphasize that any representations the
licensee may wish to make to the Department shall be submitted no
later than six weeks after receipt of the engineering brief. A
copy of this letter and the postal or messenger receipt as proof
of delivery is required by the Department before such an
application is complete. If no repiy is received within the
specified period, it will be assumed that there is no objection.

An applicant may accept interference within its 0.5 mV/m contour
from an existing assignment or from a future assignment on an
existing allotment provided that the engineering brief states
that the applicant does not intend to serve the affected area.
The extent of the interference area shall be calculated in
accordance with Annex 1 and shall be shown as a hatched area on
the proposed station's coverage map.

Incompatibilities

In all of the cases described in 7.1, problems can arise when
changes to the Plan proposed by one applicant are not compatible
with changes proposed by another applicant. It should be noted
that incompatibilities can occur even when the proposed service
areas are geographically well separated. The Department
encourages applicants to co-operate in the search for early
solution to problems of incompatibility. In this regard, the
Department will, without devulging the details of the proposed
changes, make any incompatibilities known to each of the
applicants involved, urging their resolution prior to
consideration of the applications by the CRTC.
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NOTIFICATIONS

Conformément & 1'accord concernant la radiodiffusion FM conclue
entre le Canada et les Etats-Unis, toutes les modifications
projetées des allotissements et des assignations au Canada dans
une bande de 320 km le long de la frontiére. canado-américaine
doivent 8tre notifiées & la FCC aux termes de 1'entente officieuse
associeée.

PLANIFICATION DES ALLOTISSEMENTS

Les demandes concernant la modification du Plan canadien
d'allotissement des canaux de radiodiffusion FM peuvent é&tre
présentées en méme temps qu'une demande d'assignation ou
séparément. Dans 1'un ou 1'autre cas, la documentation portant
sur la (ou les) modification(s) d'allotissement doit étre
présentée.

Une assignation ne confére aucun droit, réel ou implicite, au
titulaire d'une licence et d'un certificat de station en ce qui a
trait & la protection continue prévue pour la classe de sa station
si les paramétres d'exploitation tombent dans une classe
inférieure. Dans un tel cas, 1'assignation peut étre ramenée a
une classe inférieure pour faciliter 1'addition d'autres
allotissements et assignations.

Le Ministére peut apporter des changements au Plan canadien
d'allotissement des canaux de radiodiffusion FM indépendamment des
demandes recues. Dans son rdle de gestionnaire du spectre, il
peut aussi prendre les décisions qu'il juge nécessaires en
fonction de considérations techniques pertinentes.

Publication autorisée par
le Ministre des Communications

Le directeur général
de la réglementation de la
radiodiffusion

G.R. Begley
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NOTIFICATIONS

Under the Canada-U.S.A. FM Agreement, all proposed changes to
allotments and assignments in Canada within 320 kilometres of the

"United States border must be notified to the FCC under the terms

of the associated Working Arrangement.

ALLOTMENT PLANNING

Applications for modifications to the Canadian FM Broadcasting
Allotment Plan may be made with, or independently from an
application for an assignment. In either case, documentation in
respect to the allotment change(s) shall be submitted.

An assignment does not convey a right, real or implied, to a
station licensee for continued protection of the licensee's
class of station if the operating parameters fall into a lower
class. In such cases the assignment may be reduced to a lower
class to facilitate additional allotments and assignments.

The Department may make changes to the Canadian FM Broadcasting
Allotment Plan which are independent of any application received.
It will also take decisions, based on technical consideration, in
its role as spectrum manager.

Issued under the authority of the
Minister of Communications

%

G.R. Begl
Director General
Broadcasting Regulation Branch
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Annexe 1

Procédure de détermination de la zone de brouillage

Situer les emplacements des émetteurs sur une carte a 1'échelle
appropriée et procéder comme suit:

il Tracer le contour de protection pour }'assignation ou
1'allotissement & protéger en fonction des paramétres maximums ou
autres paramétres admissibles stipulés dans 1'article 3.1.

2 Tracer le contour de l1a zone de brouillage pour 1'assignation ou
1tallotissement proposés en fonction de ses paramétres et des
niveaux de signal brouilleur visés a 1'article 3.2.

3. Marquer les deux points ol les contours s'intersectent.

4, Répéter les étapes 1, 2 et 3 mais en augmentant 1a valeur de
chaque contour, tout en maintenant e méme rapport de protection,
Jjusqu'd ce que les contours de protecticn et de la zone de
brouillage soient tangents.

D Tracer une ligne joignant les points d'intersection obtenus
ci-dessus. La région délimitée par cette ligne et le contour de
protection tracé a 1'étape 1 définissent la zone de brouillage.

Exemple

L'exemple sujvant jllustre une zone de brouillage entre une
station de classe B et une station projetée de classe A
d'espacement insuffisant et occupant un deuxiéme canal adjacent.

L. D'aprés les dispositions de 1'article 3.1, le contour de la zone
de protection de 54 dBu est situé a 65 km.

2. D'aprés l'article 3.2, le contour de 1a zone de brouillage est de
74 dBu (1'étendue varije suivant les installations d'exploitation
projetées),

3. Marquer les deux points ou les contours s'intersectent.

g, Tracer le contour de 1a zone de service de 56 dBu et le contour de

1a zone de broujllage de 76 dBu. Marquer les deux points
d'intersection. Tracer d'autres contours de valeur supérieure
jusqu'a ce qu'ils sojent tangents, en marquant chaque fois les
points d'intersection.
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Annex 1

Procedure to Determine Interference Zone

On an appropriately scaled map plot the transmitter sites and do the

following:

1,

Plot the protected service contour for the assignment or allotment to
be protected, based on the maximum or other permissible parameters,
as shown in Section 3.1.

Plot the interfering contour for the proposed assignment or allotment
based on its proposed parameters in accordance with the interfering
signal levels as shown in Section 3.2.

Mark the two points where the contours intersect.

Repeat steps 1, 2 and 3 except increase the value of each contour

while maintaining the same protection ratio until the protected and
interfering contours are tangential.

Draw a line joining the intersection points obtained above. The area
contained within this 1ine and the protected service contour drawn in
step 1 defines the interference zone.

Example

The following example shows the interference zone between an existing

class B statijon and a proposed class A station which are short-spaced and
on second-adjacent channels.

1.

The protected service contour from Section 3.1 is 54 dBu which
extends to 65 km.

The interfering contour from Section 3.2 is 74 dBu. (The extent of
this contour will vary depending on the proposed operating
facilities).

Mark the two points where the contours intersect.

Plot the 56 dBu service contour and the 76 dBu interfering contour
and mark the two points of intersection. Continue to increase the
value of the contours, plot them, and mark the intersection points
until the contours are tangent.
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- Tracer une ligne joignant les points d'intersection obtenus
ci-dessus. La région délimitée par cette ligne et le contour de
protection tracé a 1'étape 1 définissent la zone de brouillage.
Cette zone est hachurée dans la figure ci-dessous.

54 dBu ._._.
56 dBu ___

58 dBu- __
-= 74 dBu

e 76 dBu
-= 78 dBu

60dBu ..

-~ 80dBu
N\

RN
R
‘g\&\\x ZONE DE BROUILLAGE

CLASSE B

CLASSE "A"
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D Draw a line joining the intersection points obtained above. The area
contained within this line and the protected service contour drawn in

step 1 defines the interference zone.

hatched in the drawing.

$4 dBu __
56 dBu .
58 dBu
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3.

Spec. 153

P .M. BROADCAST TRANSMITTERS FOR LAND STATIONS

OPERATING IN THE 88 -~ 108 MC/S BAND AT 200 KC/S CHANNEL
SPACING

INTENT

This Specification (amended from time to time) sets forth the
minimum standards required for the type—=approval of broadcast
transmitters described by the above Specification title. A
transmitter type—approved under this Specification may be
licensed only as a Private Commercial Broadcastiing Station,
as defined in the General Radio Regulations, Part II.

GENERAL

Those seeking type—approval of equipment under this Specification
shall .satisfy the Department at their own expense that the equip-
ment actually meets this Specification, The procedure for
obtaining a type—approval is outlined in Radio Standards
Procedure 100,

Notwithstanding the fact that a particular piece of equipment
meets this Specification, the Department reserves the right to
require that adjustments be made to that equipment wherever

it causes interference within the meaning of the Radio Act.

The Department reserves the right to revise this Specification
as the state of the art advances or as requlrements necessitate.

This Specification covers only the transmitter proper including
exciter, and does not include audio input equipment, antennas
or transmission lines.

The minimum standards prescribed here shall apply to monaural
transmitters and to the left and right inputs for stereophonic
transmitters. Stereophonic transmitters must also comply with
Broadcast Procedure 6.

STANDARD TEST COUDITIONS

Definition ~ Standard test conditions are those conditions
under which the transmitter shall be operated while it is being
tested for minimum requirements. These conditions shall apply
at all times unless otherwise gpecified.

Standard Test Voltages -~ shall be the nominal rated voltage
as specified in paragreph 20, subject only to variations not
exceeding those specified in paragraph 17.

e
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9.

10.

11.

12.

13.

1kL.

16,

17.

-3 -

Standard Temperature and Humidity — shall be prevailing room
conditions.

Standard Dummy Load — shall consist of an impedance of sub-
stantially zero reactancs and a resistance equal to the surge
impedance of the trensmission line into which the transmitter
is designed to operate. The dummy load impedance must be
essentially constant over the band of frequencies being
considered.

Standard Test Equipment - All measurements shall be made with
instruments having sufTicient accuracy to ensure no apprecisble
error in the result of the measurement of the transmitter under

test due to test equipment.

Standard Test Modulating Signal - shall be a L0OO Hz sine

wave applied through a 600 ohm series resistor or a 10 db, 600
ohm pad connected to the transmitter input terminals. The
measurement of level shall be made at the input. of the series
resistor or pad and 6 db or 10 db corrections, respectively,
shell be made.

Standard Test Fregusncies — shall be two froquencies one near
each end of the 88 - 108 ™MHz band.

Standard Test Set—up -~ shall consist of a calibrated audio

signal generator connected through a resistor or pad (see para. 12)
to the transmitter audio input circuit, and the standard dummy
load connected to the R.F. output circuit of the transmitter,

and the transmitter operated at ths powsr output capaebility
specifised in para. 23.

Power Supply Variation

Definition ~ The term "power supply variation" includes all
differences betwsen the standard voltage and frequency of the
power supply and the corresponding characteristics of the actual
power supplied to the tranamitter,

Method of Measurement - Standard power measurement practice
shall be followed.

Minimum Standard ~ The power supply variation shall be within
the following limits (paragraph 8):

(a) For single phase power supplles, the full load voltage
" shall be within 5% of the standard rated voltage.

(b) For three phase power supplies, the voltage from phass
to phase shall be within 2% of the average for the
three phases, and within 5% of the standard rated
voltage.

e« s o/3
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(c) Variation of the voltage of the power supply (including
regulation from no load to full load) shall not exceed
5% of the riandard rated voltage.

(d) The power supply frequency shall be within 1% of the
standard rated frequency.

MINIMUM STANDARDS

Rated Power Supply

Definition ~— The rated power supply of the transmitter is
described by specifying the line-to—line voltage, the number
of phases, and the frequency of the supply under which the
transmitter shall be operated while meeting the minimum
standards specified in this Specification.

Method of Measurement — 3tandard power measurement practice
shall be followed. ’

Minimum Standard - The transmitter shall operate from one of
the following sources of power:

AC Voltage Frequency Phase
115/230 volts 60 Hz single
120/208 " 60 " three
240 " 60 " u
u%o b 60 " "
600 L 60 n ]
2200 " 60 " "

Other sources of power shall be allowed in special cases, subject

to Department of Transport approval.

Power Output Capability

Definition — The power output capability of a transmitter is
the power output at which the transmitter may be operated
continuously into the standard dummy load.

Method of Measurement — The transmitter shall be operated at
the power output capability specified, under standard test

conditions, for a period long enough for all components to attain

temperature stability; that is, until the hourly increment of
temperature does not exceed 5% of the total temperature change.
The power output shall be measured by using either a power
measuring device or by the calorimetric method.
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23.

2.

25,

26.

27.

28.

29-

30.

Minimum Standard — The transmitter shall bs capable of
continuous operation at the power output capability, as rated
by the manufacturer.

Carrier Frequency Range

Definition - The carrier frequency range is the range of carrier
frequencies on which the transmitter as a type shall be capable
of operation in accordance with these standards.

Ilethod of Measurement — The transmitter shall be tested at
the two standard test frequencies referred to in para. 13.

Minirmun Standard — The transmitter shall be capable of operation
in accordance with these standards on any channel in the

88 - 108 !Hz band without change in construction other than
changing frequency determining components. Provision shall be
made for trimming the carrier frequency over a range of + 1,000
Hz.

Center Frequency Stability

Definition — The center frequency stability is the ability of
the transmlitter to maintain & center frequency. It is expressed
83 the maximum number of Hz deviation from the test frequency
within the limits of specified operating conditions.

Mothod of Measurement — A frequency standard having an accuracy
ol better than ons cycle per megacycle shall be used to measure
the center frequency stability. It shall be considered satis—
factory to measure the frequency stability either of the entire
transmitter or, where this is impractical, of the frequency
control section of the transmitter and the following fregquency
rultiplier or buffer amplifier. In any event, no adjustments
shall be made during the course of a test run. Frequency measure-—
ments shall be made at temperatures of -20°, 20°, and L5 C, and
at three line voltage values for each temperature, namely 85%,
100%, and 115% of rated voltage.

Minimum Standard — The center frequency shall remain within +
1000 Hz of the Standard Test Frequency. -

Spvurious Emisslons

Definition - Spurious emissions including harmonics and sub-
harmonics are components of tne radio frequency power available
at the transmitter output terminals at frequencies other than
its specified carrier frequency and modulation products.

v o w/5
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33.

36.

37

38.

39.
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Method of Measurement — The method of measurement shall be
5t the discretion of the test engineer and shall be described
in the test report.

Minimur Standard — Any spurious emission appearing outsice the
Band f carrier + 600 kc/s shall be attenuated at least L3 + 10
log1o (power output, in watts) decibels below the level of
unmodulated carrier, or 80 decibels, whichever is the lesser
attenuation.

Cabinet Radiation

Definition — Cebinet radiation is any emission from the trans—
mitter otner than that from any normal output connections.

Method of Measurement — The method of measurement shall be at
the discrotion of the test engineer and shall be described in
the test report.

Minimum Standard — Not specified at thils time.

Frequency Modulation Noise Level on Carrier

Definition — The frequency modulation noise on the carrier is
The residual frequsency modulation resulting from disturbances
produced in the transmitter itself within the band of 50 to
15,000 Hz., 1Its level shall be expressed as the ratio of the
residual frequency swing in the absence of modulation to the
frequency swing at 100% modulation. The normal 75 microsecond

_ pre—emphasis shall be employed in the transmitter.

Method of Measurement — A sample of the R.F. output of the
Transmitter snall be fed to a distortion and noise meter, via
a suitable demodulator. Readings shall be made of the output
with standard test modulation of 100%, and without modulation
but with the input terminated. The frequency response charac-—
teristic of the demodulator shall be within + 1 db of the
normal 75 microsecond de—emphasis curve from 50 to 15,000
cycles per second.

Minimum Standard - The ratio shall be at least 60 db below 100%
modulation (+ 75 kHz swing).

Amplitude Modulation Noise Level on Carrier

Definition — The amplitude modulation noise level of an F.M.
carrier is the ratio of the rms value of the amplitude modula-
tion component (50 to 15,000 Hz) of the carrier envelope to

the rms carrier value, during the absence of applied modulating
voltage.

2 bl R
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LO.

L.

La,

43.

L5.

Lé.

4L7.

Method of Measurement — Measurement of the carrier amplitude
moculation noise level may be accomplished by the use of a
linear peak carrier responsive A.M. detector coupled to the
output of the trensmitter. Readings are made of the d-c¢

voltage and the rms value of the a—c component across the
detector load resistor. The d-c voltage must be multiplied

by 0.707. The measurement shall be made in the absence of
modulating voltege. The audio input terminals of the trans-—
mitter shall be shunted by a resistance equal to the transmitter
input impedance.

Minimum Standards — The ratio shall be at least 50 db below
carrier level within the band of 15,000 Hz.

Audio-Input Impedance

Audio—~Input Impedance — Transmitter 1nput impedance shall be
a nominal 600/150 ohms, but all tests are to be_carried out
with the 600 ohm connection.

Audio-Input Level for 100% Modulation

Definition — The audio—input level for 1004 modulation is the
audio—input expressed in dbm, necessary to obtain a carrier
frequency swing of + 75 kHz, which is considered as 100%
modulation. The term dbm is defined as db referred to one
milliwatt, single frequency, sine wave.

Method of Measurement - The standard test modulation (pgra. 12)
shall be used. The Input shall be adjusted to give 100%
modulation.

Minimum Standard — The standard audio—input level referred to
transmitter Input terminals for 100% modulation shall be + 10
+ 2 dbmo S

Audio Freguency Response

Definition — The audio frequency response of a frequency
moculated transmitter is the ratio of input volteges, expressed
in db, required to obtain a constant percentage of modulation.

Method of Measurement — The standard test setup shall be used.
The normal 75 microsecond pre—emphasis shall be employed. The
audio—input to maintain a constant modulation level of 25%,
50%, and 100% shall be determined at a sufficient number of
points over the frequency range 50 to 15,000 Hz to enable
curves to be plotted.

s o &/d
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Minimum Stendard — The audio frequency response curves shall 1lie
on or batween the dotted curves of Appendix A. In addition, at
19 kHz, the pilot carrier frequency, the response shall be 46 db
below that at 15 kHz.

Audio Frequency Harmonic Distortion

Definition — The audio frequency harmonic distortion is the
harmonic content of the audic signal contributed by the trans-—
mitter.

Method of Messurement — For this test the transmitter shall includse
a 75 microsecond pre—emphasis circuit and the demodulator shall
include a 75 microsecond de—emphasis circuit. Measurements at
100% modulation shsll be taken at a sufficient number of frequencies
in each range of frequencies to construct a curve.

Minirum Standard — The audio frequency distortion including all

harmonics up to 30 kHz shall not exceed the values given in the
following table:

Distortion in % Range of Input Frequencies in Haz
i 50 - 100
1.0 100 - 7,500
1.5 7,500 -~ 15,000

Equipment Requirements

Design -~ Transmitters shall be designed according to good current
S e

engineering practice.

Nameplate — There shall be securely fastened to each transmitter

in a conspicuous external location, a nameplate heving permanently

marked thereon, the type approval number, the manufacturer's neme,
name and rating of the unit, and serial number, together with
sufficient other information to identify the unit completely. All
other units associsted with it shall be suitably identified.

Protection of Personnel — The transmitter shall be so constructed

that all hazasrdous components are totally enclosed, or protected
from accidental contact by personnel. All mechanical moving

parts shall be provided with mechanical safeguard covers or inter-
locks. The transmitter enclosure shall be sufficient to provide
adequate personnel safety during routine operation. The amounts

of such radiations as elesctromagnetic, alpha rays, A-rays, gamma
rays, beta particles, etc. shall not exceed the dose allowed by

law or competent authority at a point where maximum radiation would
be received.

. L] 0/8
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55.

oy

Equipment Chenges and Modification — No design or equipment

changes outside of

the replacement of defective component

parts by factory equivalent or by electrically or mechanically
equivalent parts shall be made to an approved equipment without

voiding the approval.

Issued under the authority of the
Minister of Transport.

F.G. Nixon),
Director,
Telecommunications and
Electronics Branch.
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e Broadcast Procedure 7
Issue 3
Provisional

TECHNICAL REQUIREMENTS FOR
UBSIDIARY COMMUNICATION MULTIPL PERATION

ON_FM_BROADCASTING CHANNELS

INTRODUCTION

Pursuant to the Radio Act and Regulations made thereunder the
following technical requirements govern the use of multiplex sub-
carrier transmissions by frequency modulated broadcasting stations in
the 88-108 MHz band for the purpose of providing subcarrier services
other than stereophonic broadcasting.*® These requirements set forth
the technical standards and the application procedure to be followed
by applicants in applying for a Subsidiary Communication Multiplex
Operation (SCMO) in order to amend the technical construction and
operating certificate required for the broadcasting station.

DEFINITIONS

Cross-talk. An undesired signal occuring in one channel, caused by an
electrical signal in another channel.

Main channel (L+R). The band of frequencies from 50 to 15,000 Hz

which frequency modulate the main carrier and which provide compatible
monophonic reception.

SCMO Multiplex Sub-carrier. A sub-carrier having a frequency within

the range 20-99 kHz and which is modulated with the subsidiary
communication information.

MULTIPLEX TRANSMISSTON STANDARDS

Any form of modulation may be used on any SCMO subcarrier.

¥ Until further information is available on emitted spurious radiation above
108 MHz, multiplex subcarrier transmissions on channels 299 and 300 may be
restricted.
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Procédure sur la

radiodiffusion n° 7
Edition n® 3 (proviscire)

TIGENCES TECHNIQUES POUR L'EXPIOTITATION EN MULTIPL

DES COMMUNICATIONS SECONDAIRES SUR DES VOQIES DE
RADIODIFFUSION FM

INTRODUCTION

Conformément & la Loi sur la radio et aux réglements qui en découlent,
les exigences techniques ci-aprés s'appliquent aux transmissions avec
sous-porteuse multiplex par des stations de radiodiffusion utilisant
la modulation de fréquence dans la bande de 88 & 108 MHz & des fins
autres que la radiodiffusion stéréophonique.¥ Elles établissent les
normes techniques et la procédure que doivent suivre les requérants
qui demande l'autorisation pour l'exploitation en multiplex des
communications secondaires (EMCS), afin de faire modifier le
certificat technique de construction et de fonctionnement requis pour
une station de radiodiffusion.

DEFINITIONS

Diaphonie. Signal non désiré qui se produit dans une voie et qui est
causé par un signal électrique dans une autre voie.

Voie incipal +R). Bande des fréguences comprises entre 50 et
15 000 Hz qui modulent en fréquence la porteuse principale et assurent
une réception monophonique compatible.

Sous-porteuse multiplex des communications secondaires. Sous-porteuse

qui a une fréquence comprise entre 20 et 99 kHz et qui est modulée par
l'information donnée en communication secondaire.

NORMES DE TRANSMISSION MULTIPLEX

Une sous-porteuse EMCS peut &tre modulée par n'importe quel genre de
modulation.

Aussi longtemps que d'autres informations concernant les rayonnements non
essentiels au-dessus de 108 MHz ne seront pas disponibles, les
transmissions avec sous-porteuse multiplex sur les voies 299 et 300 peuvent
étre restreintes.
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More than one subsidiary communications sub-carrier may be used
simultaneously provided that:

- during stereophonic or monophonic transmission, the instantaneous
frequencies of the SCMO multiplexed sub-carriers shall be within
the baseband frequency range 53 to 99 kHz;

- during periods when no broadcast programs are transmitted, the
instantaneous frequencies of the SCMO multiplexed sub-carriers
may be within the baseband frequency range 20 to 99 kiz.

During stereophonic or monophonic program transmissions, the
modulation of the main channel carrier by the arithmetic sum of all
SCMO multiplex subcarriers below 76 kHz may not exceed 10 % (7.5 kHz
peak deviation) and modulation of the main channel carrier by the
arithmetic sum of all SCMO multiplex subcarriers above 76 kHz may not
exceed 10 % (7.5 kHz peak deviation). The modulation of the main
carrier by the arithmetic sum of all SCMO multiplex subcarriers may

not exceed 20 % (15 kHz peak deviation).

During periods when no broadcast programs are being transmitted, the
modulation of the main channel carrier by the arithmetic sum of all

SCMO multiplex subcarriers above 76 kHz may not exceed 10 % (7.5 kHz
peak deviation). The modulation of the main channel carrier by the

arithmetic sum of all SCMO multiplex subcarriers may not exceed 30 %
(22.5 kHz peak deviation).

When SCMO subcarriers are transmitted, the total peak modulation of
the main carrier may be increased above 100 % (75 kHz peak deviation).
For each 1.0 % modulation produced by subcarrier injection, the total
peak channel modulation may be increased by 0.5 %. The peak level of
the total main channel modulation produced by the combination of all
signals may not exceed 110 % (82.5 kHz peak deviation).

During monophonic or stereophonic program transmission, the cross-
talk, within the range of 50 Hz to 53,000 Hz caused by all SCMO
multiplex sub-carriers, shall be at least 60 dB below the 100 %
modulation (75 kHz peak deviation) reference.
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Plusieurs sous-porteuses de communications secondaires peuvent &tre
utilisées simultanément pourvu:

- que durant les transmissions stéréophoniques ou monophoniques les
sous-porteuses multiplex des communications secondaires se
trouvent dans la bande de base des fréquences de 53 a 99 kHz;

- que durant les périodes au cours desquelles aucune émisssion
sonore de radiodiffusion n'est en cours, les sous-porteuses

multiplex des communications secondaires peuvent se trouver dans
la bande de base des fréquences de 20 & 99 kHz.

Durant les émissions stéréophoniques ou monophoniques, la modulation
de la porteuse de la voie principale par la somme arithmétique de
toutes les sous-porteuses multiplex des communications secondaires au-
dessous de 76 kHz ne devrait pas dépasser 10 % (déviation de créte de
7,5 kHz) et la modulation de la porteuse de la voie principale par la
somme arithmétique de toutes les sous-porteuses multiplex des
communications secondaires au-dessus de 76 kHz ne devrait pas dépasser
10 % (déviation de créte de 7,5 kHz). La modulation de la porteuse
principale par la somme arithmétique de toutes les sous-porteuses
multiplex des communications secondaires ne devrait pas dépasser 20 %
(déviation de créte de 15 kHz).

Durant les périodes au cours desquelles aucune émission de
radiodiffusion n'est en cours, la modulation de la porteuse de la voie
principale par la somme arithmétique de toutes les sous-porteuses
multiplex des communications secondaires au-dessus de 76 kHz ne
devrait pas dépasser 10 % (déviation de créte de 7,5 kHz). La
modulation de la porteuse de la voie principale par la somme
arithmétique de toutes les sous-porteuses multiplex des communications
sec?ndaires ne devrait pas dépasser 30 % (déviation de créte de 22,5
kHz) .

Lorsque des sous-porteuses multiplex des communications secondaires
sont transmises, la mecdulation de c¢réte totale de la porteuse
principale peut @tre augmentée au dela de 100 % (déviation de créte de
75 kHz). La modulation de créte totale de la voie peut &tre augmentée
de 0,5% pour chaque modulation de 1 % produite par injection de sous-
porteuse. Le niveau de créte de la modulation totale de la voie
principale produite par la combinaison de tous les signaux ne devrait
pas dépasser 110 % (déviation de créte de 82,5 kHz).

Durant les transmissions monophoniques ou stéréophoniques, la
diaphonie dans la plage de 50 Hz & 53 000 Hz causée par l'ensemble des
sous-porteuses multiplex des communications secondaires devra &tre
d'au moins 60 dB au-dessous de la modulation de référence & 100 %
(déviation de créte de 75 kHz).
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APPLICATION REQUIREMENTS

Licensees of FM broadcasting undertakings wishing to initiate
Subsidiary Communication Multiplex Operations must apply to the
Canadian Radio-Television and Telecommunications Commission for an
amendment to their broadcasting licence. In support of the licence
application, and in order to receive technical certification, the
Department of Communications requires the following information for an
amendment to a station's technical construction and operating
certificate:

a complete description of the equipment which it is proposed to use
for the subsidiary communication transmissions, including:

a) a description of the programme source and the method of
modulating the multiplex subcarrier(s);

b)  the frequency or frequencies of the multiplex subcarrier(s);

c) a description of the means used to ensure that the technical
requirements are being adequately met;

a description of the modifications necessary to the FM transmitter to
effect the multiplex transmissions;

the method and equipment used for monitoring the transmissions;

a statement by a professional engineer, over his or her seal and
signature that the proposed facilities will meet fully the standards
set forth in this Procedure and in Radio Standards Specifications
No. 153.

—AIR TESTING AND TC AND OC {(DMENT

Following CRTC approval, a letter of authority by the Department to
proceed with the installation of the multiplex equipment will be
issued. Under certain circumstances the Department may require the
licensee to test and certify that the installation meets the

requirements of this Procedure and Radio Standards Specification
No. 153.

On-air operation of the multiplex subcarrier service may commence
following notification by the licensee to the Department that the
technical authority has been implemented. The Department will then
issue the amended TC & OC.
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METHODES A SUIVRE POUR FAIRE UNE DEMANDE

Les titulaires de licence d'entreprise de radiodiffusion FM qui
désirent commencer l'exploitation en multiplex des communications
secondaires doivent présenter une demande au Conseil de la
radiodiffusion et des télécommunications canadiennes afin de faire
modifier leur licence de radiodiffusion. A l'appui de cette demande
et afin de recevoir la certification technique du ministére des
Communications, les renseignements ci-dessous doivent 2tre fournis au
Ministére pour la modification du certificat technique de construction
et de fonctionnement pour une station:

une description compléte de l'équipement qui servira aux transmissions
de communications secondaires, notamment:

a) une description de la source des émissions et de la méthode de
modulation des sous-porteuses multiplex;

b) la fréguence ou les fréguences des sous-porteuses multiplex;

c) une description des moyens utilisés pour s'assurer que des
exigences techniques seront observées;

une description des modifications qu'il faudra apperter a l'émetteur
FM pour effectuer les transmissions en multiplex;

la méthode et 1l'équipement employés pour le contrdle des
transmissions;

une déclaration d'un ingénieur reconnu, portant son sceau
professionnel et sa signature et attestant que l'équipement et
l'installation répondront entiérement aux normes établies dans la
présente procédure et dans le Cahier des charges sur les normes
radioélectriques n° 153.

ESSAT DE MISE EN ONDE ET MODIFICATION DU CERTIFICAT TECHNIQUE DE
CONSTRUCTION ET DE FONCTIONNEMENT

Apreés avoir regu une décision favorable du CRTC, le Ministére enverra
une lettre au titulaire l'autorisant & procéder a l'installation de
1'équipement multiplex. Dans certains cas, le Ministére peut demander
au titulaire d'effectuer les essais nécessaires et d'attester que
l'installation répond aux exigences de la présente procédure et du
Cahier des charges sur les normes radioélectriques n° 153.

La mise en onde des émissions comportant des sous-porteuses multiplex
peut commencer aprés que le titulaire a avisé le Ministeére qu'il a
respecté les conditions techniques de l'autorisation. Le Ministeére
délivrera par la suite le certificat technique de construction et de
fonctionnement modifié.
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In the event that the use of any SCMO service causes interference to
either the main broadcast signal or to any other radio service, the
licensee will be required to take corrective measures to eliminate the
interference even to the extent of terminating the SCMO transmissions.

Issued under the Authority of
the Minister of Cammunications

-

.

‘
I
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G.R. Begley
Director General
Broadcasting Regulation Branch

—
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Broadcast Procedure 14
Issue 2

REQUIREMENTS FOR THE ESTABLISHMENT OF

LOW POWER FM BROADCASTING STATIONS

INTRODUCTION

Purpose

This procedure outlines the requirements to be followed in applying for
Technical Construction and Operating Certificates for the establishment of
low power frequency modulation (LPFM) broadcasting stations using standard FM
channels on an unprotected, non-interfering basis. This Procedure is
intended to be used in ccnjunction with the document "Application for a
Technical Construction and Operating Certificate for a Low Power FM
(Frequency Modulation) Broadcasting Station", form 16-850.

International Co-Ordination

Under an informal arrangement between the Federal Communications Commission
and the Department of Communications, all proposed low power FM assignments
in Canada within 32 km of the common border are notified to the United States
and acceptance of such assignments is obtained before authorization to
implement the proposed station is granted.

LIMITING CONDITIONS

Power

The effective radiated power (ERP) in any direction shall not exceed 50
watts. ERP is equal to the transmitter power supplied to the antenna
multiplied by the relative gain (dipole) of the antenna in a given direction.

Antenna

Normally the maximum transmitting antenna height is 60 metres when the ERP is
50 watts. Should the transmitting antenna height exceed 60 metres, the ERP
and height, when plotted on Figure 1, should fall below or to the left of the
curve. In this procedurs, transmitting antenna height (HAAT) is the height
of the radiation centre of the antenna above the arithmetic average in
elevation of the terrain measured in metres from 0 to 5 km along 4 standard
radials at 0,930,180 and 270 degrees from true north.
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Service et rayonnement

Une station de radiodiffusion FM a faible puissance peut fournir le service a
1'intérieur d'un contour de 3 mV/m ou de 500 uV/m (se reporter au paragraphe
3.2 et a 1l'article 4).

En régle générale, la valeur de 3 mV/m est considérée comme étant l'intensité
de signal souhaitable pour desservir adéquatement une région urbaine. Dans
un milieu peu bruyant ou lorsqu'une antenne extérieure est utilisée, une
intensité de signal de 0,5 mV/m suffit pour desservir adéquatement une région
rurale ou résidentielle peu populeuse,

Le contour de 3 mV/m ne doit jamais excéder un rayon de 8 km autour de la
station, méme si une telle restriction devait signifier la diminution de la
PAR,

Emetteur

L'émetteur doit €tre un modéle homologué, conformément au Cahier des charges
n° 153 sur les normes radioélectriques.

Lorsqu'un requérant projette, pour une station de retransmission, d'utiliser
un émetteur relais hétérodyne, c'est-a-dire un appareil qui regoit sur une
fréquence et retransmet sur une autre sans demodulation, il doit, s'il
n'existe aucun cahier des charges pour l'homologation d'un appareil de ce
genre, présenter une demande en vertu de la Procédure n® 103 sur les normes
radioélectriques, afin qu'on en établisse l'acceptabilité technique.

Demandes spéciales

Lorsque, dans les régions montagneuses, la hauteur de l'antenne émettrice
au-dessus de la collectivité a desservir est de plus de 300 métres, il peut
étre impossible de fournir un service adéquat en respectant les conditions
énoncées au paragraphe 2.2. Dans de tels cas, il y a lieu de retenir les
services d'un ingénieur-conseil en radiodiffusion pour préparer la demande.
Dans le cas des demandes de ce genre, le Ministére prendra en considération
les propositions dont les paramétres auront été déterminés de fagon a
desservir adéquatement la collectivité en cause, sous réserve des conditions
restrictives ci-aprés.

a) La puissance apparente rayonnée ne doit pas dépasser 50 watts, dans
n'importe quelle direction.

b) Le contour de 3 mV/m ne doit pas excéder un rayon de 8 km de la station
émettrice.
c) Les stations et allotissements existants doivent étre protégés contre

le brouillage.

Afin de prouver qu'il n'y a aucun brouillage, une analyse technique effectuée
par l'ingénieur-conseil et fondée sur les rapports d'intensité de champ
indiqués au paragraphe 3.4 doit accompagner la demande. Le contour protégé
des entreprises primaires de radiodiffusion FM est le 500 uV/m.
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Service and Coverage

An LPFM station may provide service within its 3 mV/m contour or within its
500 uV/m contour (see sections 3.2 and 4).

As a guide, 3 mV/m is considered to be the signal strength desirable to
provide satisfactory service in an urban area. For a low noise environment
or where an outdoor antenna is used, 0.5 mV/m may provide satisfactory
service to a rural or a low density residential area. -

Under no circumstances shall the 3 mV/m contour extend beyond a distance of 8
km in any direction from the antenna site, even if this requires a reduction
in the ERP.

Transmitter

The transmitter shall be a model which has been type-approved under Radio
Standards Specification 153.

Where an applicant for a rebroadcasting station proposes the use of a
heterodyne translator, i.e. a device which receives on one frequency and
transmits on another without demodulation, and until such time as a
specification may be issued for the type-approval of such equipment, a
submission must be made under Radio Standards Procedure 103 to establish its
technical acceptability.

Special Applications

In mountainous terrain locations, where the transmitting antenna height is
more than 300 metres above the elevation of the Community to be served, it
may not be possible to provide an adequate service under the conditions in
paragraph 2.2. In such cases, a broadcast consultant should be retained to
prepare the application. Under such conditions, the Department will consider
proposals with parameters engineered to provide adequate service to the
community to be served with the following limiting conditions:

a) The effective radiated power must not exceed 50 watts in any direction.

b) The 3 mV/m contour must not extend beyond a distance of 8 km from the
transmitting site.

c) Existing stations and allotments must be protected from interference.

To demonstrate that no interference exists, an engineering analysis, prepared
by the consultant, must be submitted with the application and should be based
on the field strengths ratios specified in section 3.4. The protected
contour of primary FM undertakings is the 500 uV/m contour.
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CONSIDERATIONS QUANT AU BROUILLAGE CAUSE ET RECU

Les stations FM a faible puissance seront considérées comme stations
secondaires. En d'autres mots, exception faite des cas exposés a l'article
5, les stations FM a faible puissance ne doivent pas causer de brouillage aux
stations FM primaires, que ces stations aient été établies avant ou aprés
elles. De plus, une station FM a faible puissance ne peut étre protégée
contre le brouillage causé par une station FM primaire qui fonctionne
normalement. Entre elles, les stations FM & faible puissance sont assignées
de maniére a étre protégées contre le brouillage, en fonction de la date de
leur notification.

La protection contre le brouillage susceptible d'étre causé ou regu a ou par
des allotissements existants, est normalement assurée par l'observation des
exigences relatives a la distance entre les stations ou allotissements,
lesquelles sont exposés a l'article 4.

Le Ministére peut demander a une station FM a faible puissance de prendre des
mesures correctives, si la protection du contour protégé d'une station
primaire existante n'atteint pas le niveau prévu ou si une modification des
allotissements fait que 1l'on prévoit que la station FM & faible puissance
causera du brouillage au nouvel allotissement. On s'attend a ce que le
requérant d'une voie dans un plan d'allotissement modifié prenne en
considération le brouillage qu'il peut causer a la station FM a faible
puissance, en évalue l'impacte et en informe cette derniére. Habituellement,
les mesures correctives requises n'entrainent qu'une modification de
fréquence; toutefois, la station FM & faible puissance devra cesser son
exploitation s'il n'existe pas d'autre mesures correctives pratiques. Cette
derniére alternative ne s'applique pas s'il s'agit de protéger un
allotissement vacant.

Si une nouvelle station FM primaire ou une station existante qui a modifié
ses paramétres cause du brouillage & une station FM a faible puissance, sans
que celle-ci lui en cause, la station FM a faible puissance peut soit tolérer
le brouillage soit demander de modifier son exploitation afin d'y remédier.
Il y a brouillage lorsque le rapport intensité de champ utile/intensité de
champ indésirable entre une station et les stations utilisant la méme voie,
ou encore la premiére, la deuxiéme ou la troisiéme voie adjacente, ne
rencontre pas 10 pour 1, 2 pour 1, 1 pour 10 et 1 pour 100 respectivement.
Ces rapports peuvent &tre calculés a partir des courbes d'intensité de champ
F(50,50) pour le signal utile et des courbes d'intensité de champ F(50,10)
pour le signal indésirable, ou par toute autre méthode technique reconnue.

CHOIX DE FREQUENCE

Les voies de la bande de 88 & 108 MHz sont assignées sur la base d'un
espacement de 200 kHz, les fréquences porteuses, quant a elles, étant situées
aux intervalles impaires de 100 kHz. Pour plus de commodité, ces voies sont
numérotées consécutivement de 201 a 300.

La fréquence choisie doit permettre de respecter les distances indiquées au
tableau 1 par rapport aux stations et aux allotissements existants:
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STATUS WITH REGARD TO INTERFERENCE TO AND FROM OTHER STATIONS

LPFM stations will be considered as secondary stations. In other words,
except as provided for in Section 5., LPFM stations must not create
interference to primary FM broadcasting stations, whether established before
or after them. Conversely, an LPFM station is not entitled to protection
from interference by normally functioning primary FM stations. LPFM stations
are assigned on a protected basis from each other according to their date of
notification. .

Interference to and from existing stations and allotments is not deemed to
exist if the distance separation requirements set forth in Section 4 are met.

The Department may require an LPFM station to take remedial action if the
calculated protection ratio at the protected contour of an existing primary
station is not provided, or if a change in channel allotments results in the
prediction of interference to the new allotment from the LPFM station. 1In
the latter case, it is expected that the applicant for a channel in a changed
allotment plan will consider, calculate, and notify the interference impact
to the LPFM station. Normally it is expected that only a frequency change by
the LPFM station would be necessary but cessation of operation by the LPFM
station would be required if no other suitable remedial action is
practicable. An LPFM station would not be expected to cease operation to
protect a vacant allotment.

Should a new primary station or one which has changed parameters cause
interference to an LPFM station but not receive any, the latter may either
accept the interference or make application to change its operation to
alleviate the interference. Interference should be deemed to exist when the
wanted to unwanted field strength ratios of 10 to 1, 2 to 1, 1 to 10 and 1 to
100 from co-channel, first, second, and third adjacent channels,
respectively, are not met. These ratios may be determined from F(50,50)
field strength curves for the wanted signal and F(50,10) field strength
curves for the unwanted signal, or by any good engineering method.

CHOICE OF FREQUENCY

Channels in the band 88 to 108 MHz are assigned on the basis of 200 kHz
separations with carrier frequencies every odd 100 kHz. For convenience,
these channels are numbered consecutively from 201 to 300.

A frequency must be chosen which meets the distance separations from existing
stations and allotments as shown in Table 1:
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TABLEAU 1: Distances minimales (en km) requises pour un service
exempt de brouillage jusqu'au contour de 3 mV/m.

Séparation Classe de la station

des fréquences - .

(différence) A B C1 G FM a faible
! puissance

Méme voie 65 97 124 156 17

le voie adjacente L7 79 100 121 10

(0,2 MHz) I}

2e voie adjacente 36 68 89 ' 110 5

(0,4 MHz) ,

3e voie adjacente 33 65 86 107 y

(0,6 MHz)

Les distances indiquées au tableau 1 sont établies sur la base de la
protection que doivent accorder les stations FM a faible puissance au contour
de 500 uV/m des stations de classe A, B et C1, et au contour de 800 uV/m des
stations de classe C, ainsi qu'a assurer que les autres stations FM a faible
puissance offrent une protection au moins jusqu'au contour de 3 millivolts
par métre (mV/m). Bien qu'il ne soit pas impératif d'utiliser le tableau 2,
celui-ci donne les distances minimales requises entre deux stations FM a
faible puissance ou entre une station FM & faible puissance et d'autres
classes de stations, le tout en vue d'assurer un service exempt de brouillage
jusqu'au contour de 0,5 mV/m. Le requérant est encouragé a choisir dans la
mesure du possible, une voie qui respecte les distances données au Tableau 2.

TABLEAU 2: Distances minimales (en km) requises pour un service exempt
de brouillage jusqu'au contour de 0,5 mV/m.

Séparation ' Classe de la station
des fréquences )
(différence) A B C1 C FM a faible
puissance
Méme voie 109 179 215 239 42
le voie adjacente 62 109 140 I 170 24
(0,2 MHz) {
2e voie adjacente 36 68 89 110 13
(0,4 MHz)
3e voie adjacente 33 65 86 107 10
(0,6 MHz)
-
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TABLE 1: Minimum Separations (km) required to provide interference-free
3 mV/m coverage.

Frequency Class of Station
Relationship
(difference) A B C1 G LPFM
Co~-channel 65 97 124 156 17
1st adjacent y7 79 100 121 10
(0.2 MHz)
2nd adjacent 36 68 89 110 | 5
(0.4 MHz)
3rd adjacent 33 65 86 107 l y
(0.6 MHz) l

i

The separations in Table 1 are based on LPFMs giving protection to the 500
uV/m contour of Class A, B and C1 stations and to the 800 uV/m contour of
Class C stations, and in return, receiving protection from other LPFMs to at
least the 3 millivolts per metre (mV/m) contour. While not mandatory, the
following Table 2 shows the required separations for an LPFM station from an
LPFM and other classes of stations to provide interference free coverage up
to the 0.5 mV/m contour. Applicants are encouraged to select channels which
provide the separations given in Table 2 whenever possible.

TABLE 2: Minimum Separations (km) required to provide interference-free
0.5 mV/m coverage

Frequency Class of Station
Relationship )

(difference) A B C1 (v LPFM
Co-channel 109 179 215 239 42
1st adjacent 62 109 140 170 24
(0.2 MHz)
2nd adjacent 36 68 89 110 13
(0.4 MHz)
3rd adjacent | 33 65 86 107 10
(0.6 MHz)
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Les distances des Tableaux 1 et 2 sont basées sur une PAR de 50 watts et sur
une hauteur d'antenne de 60 metres pour les stations de radiodiffusion FM a
faible puissance et sur les parametres maximaux admissibles pour les autres
stations.

Une méthode systématique pour déterminer les voies disponibles est indiquée a
1'annexe A du présent document.

Dans le cas des demandes spéciales décrites au paragraphe 2.5, il faut
choisir une fréquence qui respecte les conditions restrictives énoncées audit
paragraphe.

DISTANCES INFERIEURES AU MINIMUM

S'il est impossible de trouver une fréquence qui respecte toutes les
distances minimales, envers les stations FM primaires une demande basée sur
des distances réduites d'au plus 8 km des distances données au Tableau 1,
peut €tre considérée comme acceptable. Les distances requises entre les
stations FM a faible puissance étant déja minimales, les propositions visant
a les réduire ne seront étudiées que s'il y a accord entre les stations en
cause et que l'approbation du Ministére soit obtenue. Un ingénieur-conseil
en radiodiffusion devra alors effectuer une étude approfondie de la voie
ainsi obtenue et déterminer et reporter sur une carte les zones de service et
de brouillage théoriques.

QUALITE D'UN SIGNAL DE REEMISSION

Le requérant d'une station réémetrice FM & faible puissance doit démontrer
que le signal qu'il se propose de réémetre sera d'une qualité technique
acceptable.

Si le signal a réémetre doit étre capté en direct ou par liaison hertzienne,
on doit procéder a une analyse du trajet de propagation par lequel le signal
sera reg¢u ainsi qu'a un calcul du rapport signal/bruit du signal regu qui
sera dépassé dans 99% .des cas.

Le paragraphe 6.2 ne s'applique pas pendant la nuit si la station captée en
direct est une station AM. Dans ce cas une estimation de la qualité qui
pourra etre obtenue dans des conditions nocturnes suffit.

Si les émissions doivent €tre fournies par liaison hyperfréquence, un calcul
du rapport signal/bruit est nécessaire. (En ce qui concerne les liaisons
hyperfréquences, une demande doit &tre présentée au bureau régional
approprié).

Dans une chalne de plusieurs stations réémetrices, le rapport signal/bruit
des stations précédentes doit €tre pris en considération.
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Tables 1 and 2 separations are based on an ERP of 50 watts and an antenna
height of 60 metres for LPFM stations and maximum permissible parameters for
other stations.

One systematic method of determining which channels are available is outlined
in Appendix A.

For applications'with the special conditions as described in section 2.5, a
frequency must be chosen which meets the limiting conditions identified in
that section.

SEPARATIONS LESS THAN THE MINIMUM

If it is impossible to find a frequency which meets all the minimum distance
separations to primary FM stations, a submission based on separations, none
of which are more than 8 km short of the distances in Table 1, may be
considered acceptable. The required separations between LPFM stations are
already minimal and proposals to shorten them may be considered only when
mutual consent of all stations involved and Departmental approval is
obtained. In such cases, a broadcast engineering consultant shall conduct a
detailed channel search and will determine and plot on a map the theoretical
interference zones as well as the interference-free coverage.

QUALITY OF REBROADCAST SIGNAL

An applicant for a rebroadcasting LPFM station must provide assurance that
the signal which he proposes to retransmit will be of acceptable technical
quality.

If the signal is to be picked up "off-air" or by a radio link, an analysis of
the propagation path over which the signal is to be received and an estimate
of the signal-to-noise ratio of the received signal which will be exceeded
99% of the time must be provided.

Paragraph 6.2 does not apply during night-time if the signal received
"off-air" is transmitted by an AM station. In such cases an estimate of the
quality obtainable under night-time conditions will be sufficient.

If the programme material is to be provided by a microwave link an estimate
of the signal-to-noise ratio is required. (For microwave programme links,
application should be made to the appropriate Regional Office).

If more than one rebroadcasting station is involved, the signal-to-noise
ratios at the preceding stations in the chain must be taken into
consideration.
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PREVISIONS CONCERNANT LA ZONE DE SERVICE

Des estimations concernant la zone de service prévue doivent accompagner la
demande. Le requérant se servira des courbes d'intensité de champ F(50,50)
des figures 2 et 3 (voir l'annexe A) pour calculer la distance jusqu'aux
contours de 0,5 et 3 mV/m.

Dans les régions peu accidentées ou lorsqu'il projette d'utiliser une antenne
omnidirectionnelle, le requérant doit déterminer la distance jusqu'a chaque
contour dans les quatres directions habituelles et dans la direction de 1la
principale communauté a desservir, en se servant de la hauteur de l'antenne
émettrice dans la direction appropriée.

Dans les régions accidentées ou lorsqu'il projette d'utiliser une antenne
directionnelle (dans le plan horizontal), le requérant doit déterminer la
distance jusqu'a chaque contour dans au moins quatre directions, dont l'une
couvre la principale communauté a desservir, en se servant de la hauteur de
l'antenne émettrice dans la direction appropriée. Dans le cas d'une antenne
directionnelle, les calculs doivent tenir compte de la puissance apparente
rayonnée (PAR) dans la direction appropriée.

Des calculs appropriés de 1l'intensité de champ entre points fixes peuvent
remplacer ou compléter les calculs mentionnés au paragraphe 7.3, lorsque
1'inégalité du terrain justifie l'utilisation de telles techniques.

Les prévisions concernant la zone de service doivent étres présentées sous
forme de tableau avec une carte suffisamment détaillée ol 1l'emplacement de
1l'antenne émettrice et ces contours de 3 et 0.5 mV/m sont clairement
indiquées. La carte mentionnée au paragraphe 8.3 pourra étre utilisée a
cette fin, une carte de la région adjacente la complétant s'il y a lieu.

PROCEDURE RELATIVE A LA DEMANDE ET AUX DEMARCHES SUBSEQUENTES

Les formules nécessaires peuvent &tre obtenues auprés des bureaux régionaux
(Vancouver, Winnipeg, Toronto, Montréal et Moncton) ou de l'Administration
centrale du Ministére a Ottawa.

La demande de certificat technique de construction et de fonctionnement
(CTCF) pour une station FM a faible puissance, doit &tre faite en se servant
de la formule 16~850. On peut obtenir une formule de demande de licence de
radiodiffusion auprés du Conseil de la radiodiffusion et des
télécommunications canadiennes (CRTC). Les deux demandes doivent étre
présentées simultanément.

Le requérant doit remplir la formule 16-879, aux fins d'autorisation d'ériger
un bati d'antenne, et la soumettre au bureau régional du MDC le plus proche
avant ou au plus tard avec sa demande de certificat. La formule 16-879 doit
étre accompagnée d'une carte a échelle de 1:50 000, représentant
l'emplacement de l'antenne. Des cartes a cette échelle n'existent pas pour
toutes les régions. Le requérant pourra donc utiliser, le cas échéant, une
carte a échelle plus petite, soit jusqu'a 1:250 000. La carte doit étre de
bonne qualité de sorte qu'on puisse en faire des copies claires. Le
requérant pourra se procurer les cartes nécessaires du ministére de
1'Energie, Mines et Ressources (Bureau de vente cartes et publications).



COVERAGE PREDICTIONS

Estimates must be made of the predicted coverage and submitted with the
application. The F(50,50) field strength curves in figures 2 and 3 of
Appendix A should be used to determine the distance to the 0.5 and 3 mV/m
contours as follows:

In areas of relatively smooth terrain or when an omnidirectional antenna is
proposed, the distance to each contour should be determined in the direction
of the four standard radials and one radial in the direction of the principal
community to be served using the transmitting antenna height in the pertinent
direction.

In areas of mountainous terrain or in proximity of other natural obstacles or
when a directional (in the horizontal plane) antenna is proposed, the
distance to each contour should be determined in at least four directions
including one in the direction of the principal community to be served using
the transmitting antenna height in the pertinent direction. For the
directional antenna case the effective radiated power (ERP) 'in the pertinent
direction should be used.

Suitable point-to-point type field strength calculations may be used to
replace or supplement the above section 7.3 if the irregularity of the
terrain justifies the use of such techniques.

The coverage predictions should be presented in tabular form and on a
suitably detailed map with the transmitting site marked and the 3 and 0.5
mV/m contours labelled. The map referred to in 8.3 would be suitable,
supplemented by a map of the adjacent area if necessary.

APPLICATION PROCEDURE AND SUBSEQUENT ACTION

A1l necessary forms may be obtained from any regional office (Vancouver,
Winnipeg, Toronto, Montreal or Moncton) or Departmental headquarters in
Ottawa.

Application for a Technical Construction and Operating Certificate (TCOC) for
an LPFM station should be made utilizing form 16-850. An application form
for a broadcasting licence can be obtained from the Canadian Radio-television
and Telecommunications Commission (CRTC). The two applications should be
filed simultaneously.

Form 16-879 must be filed to obtain clearance for the erection of an antenna.
This form should be filed with the appropriate DOC Regional Office before, or
at the latest, the same time as the application. This form should be
accompanied by a map, scale 1:50 000 showing the antenna site. Maps of this
scale are not available for all areas. In such cases a map of smaller scale,
up to 1:250 000 could be used. The map should be of good quality, so that
clear copies could be made from it. Such maps may be obtainable from the
Department of Energy, Mines and Resources (Sales Office, Maps &
Publications).
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La section technique de la formule ne sera pas examinée avant que toutes les
formules nécessaires n'aient été regues. Une demande ne peut &étre considérée
comme techniquement acceptable avant que la formule 16-879 n'ait également
été approuvée par Transports Canada.

Engagement d'un ingénieur-conseil en radiodiffusion

La formule 16-653 doit &tre soumise si un ingénieur-conseil en radiodiffusion
est engagé.

Il est a remarquer que si un mémoire technique est jugé incomplet, par suite
de l'omission de renseignements importants ou de l'inclusion de données
techniques inexactes, l'étude de la demande en est fortement retardée. De
telles omissions ou inexactitudes sont souvent dues a une connaissance
insuffisante des régles et des procédures du Ministére. Les
ingénieurs-conseils en radiodiffusion tiennent a jour une blibliothéque
comprenant tous les renseignements relatifs a la conception et aux études
d'allotissement; il sont abonnés & un service du Ministére qui leur fournit
toute la documentation courante concernant les allotissements, ainsi que les
régles et les procédures.

Bien entendu, la personne ou la société engagée doit se conformer aux lois de
la province ou se trouve la station, en ce qui a trait a l'exercice de la
profession d'ingénieur.

Une estimation de la zone de service prévue doit accompagner la demande. La
Section 7 déerit la méthode & utiliser pour déterminer la zone de service
prévue.

Les fonctionnaires du Ministére peuvent au besoin expliguer certaines
exigences administratives. De plus, pendant l'examen des demandes lorsqu'ils
constatent que des renseignements manquent, sont incomplets ou incorrects, le
requérant sera avisé. Si les renseignements nécessaires ne sont pas fournis
dans un délai raisonable, la demande sera retournée.

Lorsqu'une demande est jugée techniquement inacceptable, le requérant regoit
un avis l'en informant. La demande est alors gardée pendant un certain temps,
dans l'attente de révisions, avant d'étre retournée.

Le CRTC est tenu au courant des décisions du Ministére au sujet de
l'acceptabilité technique des demandes. En tenant compte de ses propres
exigences en ce qui a trait aux demandes, le CRTC décide alors s'il doit
procéder a la demande de licence de radiodiffusion.

Si la demande de licence de radiodiffusion est approuvée par le CRTC et si le
Ministére a jugé que la demande du certificat technique de construction et de
fonctionnement était techniquement acceptable, le requérant sera autorisé a
commencer la construction de la station. Une période limite dfun an est
accordée pour la construction; cette période peut étre prolongée pour des
raisons valables. Des rapports périodiques d'avancement des travaux sont
préparés par les bureaux de district du Ministére. Si le requérant prend,
sans raison valable, trop de temps pour effectuer la construction de la
station, l'autorisation de construire peut étre retirée.
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The technical portion of the application will not be examined until all the
necessary forms have been received. A submission cannot be considered
technically acceptable until form 16-879 has also been approved by Transport
Canada.

Retention of a Broadcast Engineering Consultant

Form 16-653 must be filed when a broadcast engineering consultant is to be
retained.

It should be noted that when a technical submission has been found to be
incomplete, in that important information has been omitted or inaccurate
technical data has been found, lengthy delays in processing the application
have resulted. Such omissions and inaccuracies are often due to an
unfamiliarity with the Department's Rules and Procedures. Broadcast
engineering consultants maintain a library of all pertinent information in
reference to design and allotment studies, and subscribe to the Department's
service which provides them with the current allotment material, as well as
the Rules and Procedures.

It is, of course, the responsibility of the individual or firm, insofar as
the practice of engineering is concerned, to comply with the appropriate
legislation in the province concerned.

Estimates must be made of the predicted coverage and submitted with the
application. Section 7 describes the method for predicting coverage.

Departmental officers are available, if required, to provide administrative
assistance. During examination of applications, if there is any missing,
incomplete or incorrect information, the applicant will be notified. If the
necessary information is not supplied after a reasonable period of time, the
application wil be returned.

If a submission is found to be technically unacceptable, the applicant will
be so notified. The application will be held in abeyance for a reasonable
period of time awaiting possible revisions before being returned.

The CRTC is kept informed of the Department's decisions regarding technical
acceptability. Considering also its own application requirements, the CRTIC
decides whether to proceed with the application for a broadcasting licence.

If the application for a broadcasting licence is approved by the CRTC, and
the Department has found the application for a Technical Construction and
Operating Certificate to be technically acceptable, the applicant is given
permission to commence construction of the station. A time limit of one
year, which may be extended for good reason, is allowed for the construction.
Periodic progress reports are prepared by Departmental district offices. If
the applicant is unduly slow in proceeding with the construction of the
station, permission to construct may be withdrawn.
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Si le CRTC refuse la demande, cette derniére est retournée au requérant.

Le requérant doit s'adresser & son bureau régional pour obtenir
l'autorisation d'effectuer des essais de service avant la mise en ondes
finale.

Lorsque la construction est terminée, le requérant doit certifier au
Ministére que la station est préte & commencer son exploitation en conformité
avec le mémoire technique et doit demander l'autorisation de commencer '
1l'exploitation. Une autorisation de commencer la radiodiffusion doit
également étre obtenue du CRTC.

Publication autorisée par le
Ministre des Communications

Le Directeur Général
Service de la réglementation
des- scommunications

-

r. John deMercado
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If the application is denied by the CRTC, the submission is returned to the
applicant.

Permission for on-air testing prior to regular broadcasting can be obtained
from any regional office.

When the construction is complete, the applicant shall certify the Department
that the station is ready to commence operation in accordance with the
technical submission and request permission to commence operation.
Concurrently, permission to commence broadcasting must also be sought from
the CRTC.

Issued under the Authority of
the Minist?r of Communications

%{1 John deMercado

irector General
Telecommunication Regulatory
Service
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ANNEXE A
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METHODE SYSTEMATIQUE POUR DETERMINER LES VOIES DISPONIBLES

POUR UNE STATION FM A FAIBLE PUISSANCE

On trouvera ci-dessous une méthode systématique permettant la recherche d'une

a)

b)

c)

d)

Faire une liste des numéros 201 & 300. Ne pas tenir compte des voies
201 4 220 s'il y a réception du canal 6 de télévision dans la zone de
service projetée ou s'il existe un allotissement de ce canal dans une
rayon de 95 km de 1'émetteur FM & faible puissance. Si les paramétres
d'un allotissement du canal 6 sont restreints, la distance de 95 km
peut étre réduite quelque peu. Le requérant devrait alors consulter le
Ministére a ce sujet.

Sur une carte appropriée, tracer un cercle centré sur l'emplacement de
1'antenne projetée et ayant un rayon de 156 km (3 mV/m) lorsque le
tableau 1 est utilisé, et de 239 km lorsque le tableau 2 est utilisé.

En se servant du Plan canadien d'allotissement des fréquences FM pour
voies i but commercial a partir de la voie 221, et le cas échéant, du
Plan canadien d'allotissement des fréquences FM pour voies a but
éducatif & partir de la voie 201, chercher les localités situées dans
le cercle indiqué au paragraphe b). Mesurer sur la carte la distance
entre le centre du cercle et ces localités, et, au moyen du Tableau 1
ou du Tableau 2, éliminer toutes les voies alloties & ces localités et
qui empéche leur assignation & la station faisant l'objet de la
demande. Par example, a un centre éloigné de 90 km, est allotie la
voie 250 B. En se référant au Tableau 1, sous la classe B, on voit que
la distance requise pour l'exploitation de la méme voie est de 97 km
mais pour les premiéres voies adjacentes, elle n'est que de 79 km. Par
conséquent, la voie 250 est éliminée de la liste mentionnée en a). Si
l'on désire protéger le contour de 0,5 mV/m, on voit, en se basant sur
le Tableau 2, que la distance requise pour les premiéres voies
adjacentes est de 109 km. Par conséquent, les voies 249, 250 et 251 ne
peuvent pas étre utilisées.

Si aprés avoir éliminé les voies touchées par les allotissements
canadiens, il reste des voies disponibles, vérifier si le cercle
indiqué au paragraphe b) englobe quelque partie que ce soit du
territoire américain. A 1l'aide de la liste intitulée "Attribution des
voies FM aux Etats-Unis en dega de 190 miles de la frontiére commnune
(attribution par numéro de voies)", vérifier, de nouveau, en se servant
des Tableaux 1 ou 2 selon le cas. Si des voies sont encore
disponibles, en choisir une et l'inscrire a la section 2 de la formule
de demande avec les autres données techniques requises.
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APPENDIX A

SYSTEMATIC METHOD FOR DETERMINING

LPFM CHANNEL AVAILABILITY

The following presents a systematic method for making a channel search.

(a)

(b)

(e)

(d)

List the numbers 201 to 300. Channels 201 to 220 should not be
considered if there is reception of TV channel 6 in the proposed
coverage area, or if there is a channel 6 allotment within 95 km of the
LPFM transmitting site. If there is a limitation on the parameters of
a channel 6 allotment, this distance may be somewhat reduced.
Departmental advice can be sought in this regard.

On a suitable map, draw a circle centred at the proposed antenna site
with a radius of 156 km (3.0 mV/m) if Table 1 is used, or 239 km if
Table 2 is used.

Using the Canadian FM Allotment Plan for Commercial Channels starting
at channel 221 and, if applicable, the Canadian FM Allotment Plan for
Non-commercial Educational Channels starting at channel 201 and working
up, check for centres located within the circle in (b). Measure on the
map the distance to these centres and, using either Table 1 and Table
2, eliminate those channels which allotments to that centre would
preclude; e.g. a centre 90 km distant has an allotment listed as 250B.
From Table 1 under Class B, the required separation for co-channel
operation is 97 km, but for first adjacent channels it is only 79 km.
Thus channel 250 is eliminated from the list in (a). If 0.5 mV/m
coverage is wanted, from Table 2, the required separation for first
adajcent channels is 109 km. Thus channels 249, 250 and 251 cannot be
used in this example.

If there are available channels after eliminating those affected by
Canadian allotments, check whether the circle in (b) encloses any U.S.
territory. Using the list "U.S. FM Allocations Within 190 Miles of the
Canada-U.S. Border, Sorted By Channels," check again using either Table
1 or Table 2 as desired. If there are still available channels, select
one and enter it under Section 2 of the application form as part of the
required technical data.



e)

f)

g)

T

Si, aprés avoir vérifié les allotissements a l'aide du Tableau 2, il
n'y a aucune voie disponible, répéter les opérations a partir de
1'étape b), en se servant du Tableau 1.

Si, aprés avoir vérifié les allotissements a l'aide du Tableau 1, il
n'y a aucune voie disponible, vérifier si une voie éliminée se trouvait
3 une distance réduite d'au plus de 8 km par rapport a la distance
requise, sauf pour la distance prescrite pour les autres stations de
radiodiffusion FM & faible puissance (voir section 5.1). Un projet
basé sur l'utilisation d'une voie de ce genre pourrait €tre considéré
comme acceptable dans les présentes circonstances.

Si, aprés ces deux vérifications il n'y a toujours aucune voie
disponible on devrait retenir les services d'un ingénieur-conseil en
radiodiffusion afin qu'il effectue une étude des voies.



(e)

(f)

(g)

S A

If no channels are available using Table 2, repéat from Step (b) using
Table 1.

If no channels are available, and Table 1 was used, check whether any
channel was eliminated by being less than 8 km short of any required
separations, excluding those to other LPFM stations (see section 5.1).
A proposal based on such a channel might be considered acceptable under
these circumstances.

If there are still no channels available, the services of a broadcast
engineering consultant should be retained to do a channel study.
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FIGURE 1

PARAMETERS EQUIVALENT TO AN EFFECTIVE RADIATED
POWER OF 50 WATTS AT A TRANSMITTING ANTENNA HEIGHT OF 60 METRES
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Use of Figure 2

1. Draw a vertical line corresponding to the transmitting antenna height in
metres using the scales at the top and bottom of the figure.

2. Draw a horizontal line corresponding to the effective radiated power in
watts using a scale at the side of the figure.

3. The location of the point of intersection of these lines relative to the
curves labelled in kilometres gives the distance to the contour.
Interpolate between curves if necessary in a vertical direction.

Example: Height 40 m, Power 10 watts. These lines intersect a little less

than half-way between the 5 and 6 km curves, thus the distance to the
0.5 mV/m contour is approximately 5.4 km.

Utilisation de la figure 2

1. Tracer une ligne verticale correspondant a la hauteur de l'antenne
émettrice, en métres, en se servant des échelles situées au haut et au bas
de la figure. .

2. Tracer une ligne horizontale correspondant & la puissance apparente
rayonnée, en watts, en se servant des échelles situées sur les cOtés de la
figure.

3. L'emplacement du point d'intersection de ces lignes par rapport aux courbes
indiquées, en kilométres, donne la distance jusqu'au contour. Au besoin,
interpoler entre les courbes dans le sens vertical.

Exemple: Hauteur 40 métres, puissance 10 watts. Ces lignes se coupent un peu
avant le point situé i mi-chemin entre les courbes de 5 et 6 km;
done, la distance jusqu'au contour de 0,5 millivolt par métre est
d'environ 5,4 km.
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Use of Figure 3

e

Draw a vertical line corresponding to the transmitting antenna height in
metres using the scales at the top and bottom of the figure.

Draw a horizontal line corresponding to the effective radiated power in
watts using a scale at the side of the figure.

The location of the point of intersection of these line relative to the
curves labelled in kilometres gives the distance to the contour.
Interpolate between curves if necessary in a vertical direction.

Utilisation de la figure 3

¢ P

Tracer une ligne verticale correspondant & la hauteur de l'antenne
émettrice, en métres, en se servant des échelles situées au haut et au bas
de la figure.

Tracer une ligne horizontale correspondant a4 la puissance apparente

rayonnée, en watts, en se servant des échelles situées sur les cOtés de la
figure.

L'emplacement du point d'intersection de ces lignes par rapport aux courbes
indiquées en kilométres, donne la distance jusqu'au contour. Au besoin,
interpoler entre les courbes dans le sens vertical.



FIGURE 3

3 MILLIVOLT PER METRE CONTOUR CALCULATOR
ABAQUE DU CONTOUR DE 3 MILLIVOLTS PAR METRE
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WORKING ARRANGEMENT
FOR
ALLOCATION OF VHF TELEVISION BROADCAST STATIONS
UNDER THE
CANADIAN-U.S.A. TELEVISION AGREEMENT OF 1952

1. PREAMBLE

Mutual undertakings concerning the allocation and use of television
broadcast channels by Canada and the United States in the area lying within
250 miles of their common border are set out in the Canada-USA Television
Agreement of <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>